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OTTOBRE 1962

Se il corso della storia si arrestasse un atti-
mo, tragico sarebbe lo sconforto in cui verserebbero
uomini e cose. Non & estraneo a questo corso e ricor
so la natura stessa. Essa nel tetro inverno si adom-
bra di mestizia per poi esplodere pili vigorosa e bel
la nelle splendide giornate primaverili, anch'essa
quindi & soggetta alla legge "dell'eterno ritorno";

.Per ripetere’'le medesime parole del Pantefice
anche la Chiesa si ringiovanisce nei secoli e nei
suoi concili., I1 Concilio Vaticano II come spesso si
¢ detto suscita 1le attese e le speranze del mondo
cristiano e di tutti gli uomini di buona volontd che,
nell'evento e nello spirito che.ha indotto il Santo
Padre a promuoverlo e a volerlo, ravvisano la provvi-=
da cura della Chiesa wverso 1l'umanita d'ogni tempo e
d'ogni civiltd. A causa di questo fausto avvenimento
1'Urbe pullﬁh di gerarchi d'ogni nazione e lingua.
Incantevole € lo spettacolo che si pud ammirare in
questi giorni a Roma. Tutti i collegi.sono lieti di
ospitare i vescovi delle loro diocesi. La stessa for
tuna é toccata anche a noi. Rara & lo circostanza in
cui i nostri vescovi.si possono trovare tutti uniti,
Lungro, Piana, Atene, ®sarcato biz, $yrese ., T nos,
tutte sono rappresentate dai loro Ece.mi Presuli,



Anche il nostro collegio si rinnova di anzio in
anno. Come infatti non svolzere uno szuardo 4di atten
zione alla numerosa schiera di nuovi alunni che so-
no venuti a rinfoltire le file del Coliegio. WNel
ristretto palcoscenico del Coliegio nuovi inGerpre-
ti hanno fatto la loro comparsal Interpresti che ven-
gono dzll'antica Masna Grecia, d:lla “terra d’Itaca
Ulisse" ed infine un ruueno dalla-lontana diocesi
di Rockford. A loro tutti bramos. di recitare un'ot
tinfa psrte con lo slancio di =postoli assicureremo
i nostri buoni sugzierimenti dettati da anime ancne
esse votate al"servitium Domini'. '

ng. ttanasio™ si .& trovato puntuale anche que-
st'a o per il rin ovo d:lla sua direzione. ki a-
lurmi de¢l terzo anno dopo "aver combatituta la .loro
battazliz" vengono oncrevolmente nendzti "in pensi
one". A rimpiazzarli sono zli aluani dsl I- anno
teologico elcotti con la’ ritu=le clezione. ‘

A loro @i tutto cuvorec i nostri migliori voti
augurali affinché i prezi di "S.Atanasio¥ "crescan::

t et floreant".
Faraco Giuseppe
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; DI COLLEGIO

Con l'occasione del Concilio Ecumenico sono quasi di
nuovo divenuto alunno del Collegio Greco. Gualcuno mi di
rd: Sei quasi vecchio. Rispondo: " Bis pueri senes ".

Sono passati 63 anni dacché fui ammesso in gquesto al
mo Collegio e 54 dacché fui ordinato sacerdote dal Vesco
vo bulgaro Mladicof. Mi sembra ieri. Gli otto anni e ez
zo trascorsi nel Collegio (ottobre 1899-giugno 1908) fu-
rono i pif belli della mia vita, i pit giocondi, i pifi:
salutari. Nessun disturbo, nessuna preoccupazione. Fre-
ghiera e studio e scuola e ricreazione in un'atmosfera A3i
paterna benevolenza da parte dei superiori e di sincera
fraternitd da parte dei compagni.

Anche allora erano tre le camerate, che facevano 1a
ricreazione a turno.nel giardino, nella sala del bigliar
do e sulla terrazza. £ come erano sospirate le vacanze,
prima a liontefiascone (con i bagni nel lago di Bolsena,
dove imparai a nuotare), poi a Castel Gandolfo (con i >a
gni nel lago di Albano), poi a Rieti e quindi a Montefio
lo! E:ile lunche gite per luoghi amenissimi stancavano ma
piacevano. L'econome P. Willibrordo soleva dire : "Meglio
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spendere denaro dal macellaio che dal farmacista.

Nella mezzanotte fra il 31 dicembre 1899 e il 1 gen-
1aiol900 agli spari del cannone salutammo -con giovanile
entusiasmo 1l'inizio del nuovo secolo.

A servizio del Colleglo enano allora non le suore,
ma i fratelli (Briider), animati da mirabile spirito di
disciplina e di sacrificio. Non luce elettrica nei primi
anni, ma lumi a petrolio e poi con l'alcoolene. Non ter-
mosifoni. Non perme- zi di recarsi in famiglia dopo due
o tre anni.

Tra i compazni, i defunti vescovi Varucas, Calavas-
sy, Cattm e Coriati, i viventi vescovi Naoum e Youkim e
i1l vivente Giorgio Xenopulos, che faceva il protopsaltis
zio dell'omonimo vescovo di Syra, dello stesso tempera-
mento spigliato, ardito e gioviéle.

Rettori: Rikembak, Netzhammer(che fu a Lungro e rega
16 un maznifico felonion di velluto e oro da parte del
principe Max di Sassonia) e Gaiser ( che nell'autunno del
1908 ‘m'invitd di tornare nel collegio per insegnare e per
fezionarmi negli studi, e sarei tornato se La Fontaine,
vescovo allora di Cassano Jonio, non mi avesse obbligato
di concorrere per la vacante parrocchia di Civita). Tra
gli altri superiori Wingertez (che m'insegnd anche un po
di tedesco), De Meester (che mi faceva correggere le boz
ze delle sue pubblicazioni e mettere in ordine i 1libri
della piccola biblioteca e mi esortava a imparare bene 1o
italiano proponendomi, fra 1l'altro, d'acguistare il voca
" bolario della lingua parlata di Rigutini e Fanfani, alla
cui lettura, integrale e attenta, devo ir parte il mio mo

desto di scrivere), e il Padre Spirituale Caplet (che
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veniva dall'Aventino e che nel giorno della mia ordina-
zione sacerdotale mi fece una poesia in francese).

Si andava aliora nelle scuole di Propaganda a Piazza
Mignanelli, le.classi erano: Grammatica Superiore,Gramma
tica Inferiore, Umanité, Rettorica, due anni di Filosofi
a e quattrn di Teologia.So, che avevo fatto la prima e
seconda ginnasiale nel seminario ¢. {sssano Jionio,fui
ammesso alla Grammatica Superiore. Per professori d'ita-
liano e.latino ebbi,.nell'umaniti, Cremonesi (dal quale
appresi, fra l'altro, la sonora e rotonda pronuncia ro-
mana della lingua italiana, il secondo libro dell'Zneiie
€ il modo di comporre le retroversioni di Gandino), e
nella rettorica Fumasoni Biondi (che,fra l'altro, fece .
trdurre e in parte imparare a memoria 1'iarte Poetica di
Orazio); '

Ne due corsi di Filosofia ebbi per professori Corti,
Berti, Tanrenti,Chiesa, e nei quattro corsi di Teologia
Marucchi, Solieri, Lepigier, Checchi,Zauri, Benigni, Co-
lombo e.il tuttora vivente centenario Carinci, al quale
stamane, © Novémbre, ho stretto la mano nella Basilica
Vaticana e gli ho ricordato, commovendolo, il suo antico
insegnamento. ‘ ; _ 3

Benedetto XV, nella prima udienza che mi acce»dd do-
pPo avermi nominato vescovo, per prima cosa mi domaﬁdé
chi fosssero stati i professori in teologia.

Allora Roma contava meno di mezzo milione di abitan-
ti, e di 1% di Porta del Popolo, di Porta San Giovanni e
di Porta San Paolo era campagna deé&ta. Non automobili. ‘

Dalla cupola di San Gioachino nel 1908 assistemmo ai
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primi esperimenti di areoplani che percorrevano, a bassa
quota, .appena poche centinaia 4i metri, alla presenza
del Re.

Teci da diacono nel Pontificale Greco che con la
assistenza attiva di Pio X si celebrd nel 1908 nella Aulcg
delle Beatificazioni in occasione del XV annivesario del
12 morte di S. Giovanni Crisostomo.

Ho conosciuto sei papi, e con gli ultimi quattro ho
anche conversato.

Se dovessi rinascere e qualcuno mi domandasse : "Qua-
le avviamento desideri?" Risponderei: "Al Sacerdozio".
"% dove preferisci di cssere educato? Rispoderei:"nel
Pontificio Collegio Greco.

+ Giovanni MELE
Vescovo di Lungro




b 4

IN GRECHA

fra gh ¢ x-a lunni dol collegio

Spesso gli Eccmi Vescovi della Qrecia mi avevano prega—
to di visitarli, di prendere contatto con le loro opere per conos..
cere meglio il futuro campec di apostolato dei nostri seminaristi.
Benché i miei ricordi della Grecila fossero un pd vecchi, avevo
perd conservato un' idea molto precisa dell' ambiente cattolico
del paese e cid che apprendevo dagli stessi giovani, dalle numew
rose visite di sacerdoti o di religiosi mi permetteva di render-
mi sufficientement® conto del futuro ministero riservato ai nostri
sacerdoti. Prima di fare una capatina in Grecia, avevo e 'cuoredi
aver rimandato nei vari settori cattolici un numero svfficiente
di giovani apostoli la cui azione avrebbe testificato della fore
mazione ricevuta in Collegio Greco. Sapevo quanto gli Eccmi Pros
suli erano soddisfatti dei primi sacerdoti tornati in Patria, ma
con-la fine dell! anno scolastico I96I/I962 il loro numero dévas
va salire a quattordici ed era prtr me quasi un dovere di andare
a visitarli, ad inciraggiarli e ad osservare i primi passi dei
seli novelli sacerdoti appena tornati in diocesi. A dire il verd,
tanto io che gli altri suppriori, siamo sempre rimasti in stretto
contatto con i mostri ex-alunniy I greci, poiché& non hanno facili
td di venire di tempo in tempo a Roma come i nostri calabresi o
siciliani, ci scrivono forse un PO pili spesso., Perd ritrovarli
sia nelle loro isole, sia ad Atene rappresentava per mec una pro-~-
fonda e 1nt1ma gioia. Rimango riconoscente a S.Ecc.lMons. Scapinel
1i, Assessore della S. Congregazitne, e a Mons. Sostituto che,
non soltanto mi hanno permesso detto viaggio, ma inoltre lo han-
no generosamente facllltato.

La mia ultima visita in Gre01a risaliva a undici anni ad-



g

dietro, nel I95I, quando, ospite della Chiesa Grece, participai
alle feste del diciaf®vesimo centenario dell' arrivo di S.Pa-
olo in Grecia. In un tale lasso- di tempo, va da se che dovevo
ritrovare un grande cambiamento: Atene & divenuta una cittd mo
derna ¢ grande e niente ricorda piu la povera capitale di tren
ta anni fa. Gli uomini pure erano altri. I miei diversi soggior
ni in Qrocia erano collegati alla indimenticgbile figura di
Mons. Giorgio Calavassy; non potevo neppure dimenticare 1l'acco
glienza paterna che mi riservava Mons. Philipussis quando anda
vo a salutarlo all'episcopio latino. Questi ricordi mi crano
presenti quando sbarcai all'aereoporto ellenico il mercoledl 5
Settembre verso le sette di sera. Durante la molto benevola vi
sita doganale cercai le figure amiche che certamentec erano ve-
nute ad aspettarmi e fu grande gioia scoprirne tre che simbo-
loggiavano tutte le mie amicizie. La barba quasi bianca di Pa-
dre Paolo Garo rabpresentava 1'Bsarcato di rito bizantino, do-
ve avevo ricevuto l'ospitalitd durantc otto mesi nel 1929-1930.
L'opera di lions., Calavassy era allora nascente e cocloro che a-
desso ne tengono le redini crano all'etd della formazione me-—
dia, Vicino a P. Paolo, spuntava il sorriso di Giorgio Vartha-
litis: don Giorgio, come si usa in Grecia chiamare I proti 1a-
tini. Con lui cora un passato vicino, quattro anni di vita in :
collegio, una collaborazione tutta di fedeltd e di mutua com-—
prensione. Accanto a loro era Giovanni Droulias, teologo oftg
dbsso, gid studonte a Lovenio con la borsa di Studio dell'Ope
ra per 1'Oriente ¢ per cui quello che lo accolse quasi dicci
anni in torra stranicra & rimasto il “gerohta". Tanta amicizia
riunita per augurarmi il benvenuto mi faceva pensare cid che
sarcbbe il mio soggicrno in Grecia ¢ mi aiutiva dimenticare i
tronta gradi di caldo annunziati dallo speaker mentre ecende-
vamo dall'acreo, Con la simpatica "600" della parrochia di S.
Dionisio ben presto fummo a "Odos Acharnon" e gia nella luce
serale potci ammirare la graziosa architettura della nuova
Chiesa. Molte sono lc chiese recenti nclla periferia di Atenc,
perd la maggior parte delle nuove chicse ortodosse sonoc genc—
ralmente dipinte, per nascondere un materiale di costruzio-
ne poco bello., Invece, la Chiesa di A ghia Trias,; fatta con
mattoni scelti, regolari c di una bella tirta rosea guadagna
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nolto di pit ad apparire cosi come &, preccduta dz un exonatrace
sottenuto da cleganti collornkino, ;

" esarcalo

L' accoglicnza di sua Ecc.za Mons. Giacinto ¢ di tutti i Pa-
dri fu veramente gordiale ¢ fraterna, a tal punto che subito i
trovai come a casa, in un' ambicnte in cui nessunc mi cra sconos
sciuto. Alcuni dei Padri non 1li aveovo piu visti dalla miz ultime
“visita ad Afenc, con altri invece, ospiti del Collegic durant2
gli ultimi anni, avevo potuto rinnovarc una vecchia amicizia,
Ebbi gicis di ritrovarc Mons. Giacinto in uno stato di salutec bu-
ono, benché forse ancora.ﬁn,pb debole. Lc prime giornate furono
consacrate alla visita dclle opcre non anccra conosciute da me.
Il,giovedi, andammo a Nca Macri ¢ rimasi mcravigliato dinsnzi al-
lc belle rcalisazionisl' orfanotrcfic che € assicmc un picceold
ponsionato, dirctto dallz Madrc Marina, da 1! imprcssionc di pcr-
fezione ¢ di nettczza che lc donne sanno darc a cido che iftrapron-
dono. Comc non ricordarc la cappella dellc suorc, cosl prcttamon—
te bizentine cd insicme di perfetto éusto? Necllo stesso recintoy
si sviluppa un' eltra opcra.indipendentc:ricovero per vecchi o
vocchic, con piccole casc individuali assicirando ad ogniuno una
vita indipondentc. Il voscove non temo di aggiungere a cio che

A
.

gid & stato ultimato altri>progctti. Sorsc gia un piccelo orfano~
trofic por ragazzi che durantc 1' cstetc potrd trasformarsi in -
una col-cnia per i giovaeni delle parwmochic. Dallc terrazzc si ve-
de il merc ¢ tutto attornc ai fabbrideti un giardino moltc ben -
coltivato a assicura alle duc caso tuttc il nccessario in verdura
¢ logugi vari. Nes Macri & vicino a Maratona o Mons. Giacint> cb-
be la gontilezza di portarmi in quostec luogo storico, Ammiro il
giovamc Presulc che malgrado'lu sua inferme salutc, si procccupa
di assicurarc mecglio 1! avenire’ delle suc opere,Il venerdi 7 di
favto, cgli mi faceva 1' oncre di portarml a Kamena Vourla, in un
posto incentcvole, situato, all’ ing*ecs el golfo di Lamia, die
nanzi gll' cstroma punta dell! “ubvu, tra marc ¢ montagna. Gid un
terreno fu comprato ¢ si spora nclla Providenza per costruire fra
poco la villegigtura dcl scminario. Non & neppure cstrance al pen
-sicro dello Esarce di stabilire il seminario nclla mezza canpagna
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che & ancora Eracleion, affinché i seminaristi pil appartati dal
focolare di intonsa vita che rapprescnta il complessc di opere
riunite a odos Acharnon. s .

‘Ma tutto il mio tenpo non potcva essecrc consacrato all' B-
sarcato ¢ con squisita gontileczza, lions. Giacinto mi faceva con-
durrc la scra del gicvedi 6 sctitombre alla catedrale di- S. Dioni
sio. ' Sapcvo MOns. Arcivescove in wisita pastorale a Salonico, ma
mi toccava di salutarc prcsto il carc arciprete lions.Basilio Gaw
vataes:oltrc all' amicizia che ci unisce era dovere mic di portar
gli gli osscqui decl caro nipotc Nicola, lasciato in picna attivi
ta intellettuale la vigilias stesse a S. Anatolia. Don Basilio fu
cosi buono di lasciarmi per la scrata il suc vice pafoco ¢ cosi
fuggimmo assicme con Giorgio Varthalitis fuori dcl caldc di Ate-
ne ¢ ci fu dato di passare gradovolissime orc a Voula,; veramente
sul marc. : &

Al ritorno abbastanza tardivo odos Acharnon, avommc la gio-
io d' incontrarci con i nostri tre novelli saccrdoti, frescamente
giunti ad Atenc la mattina. Davvero, cravamo assicme alla ville-
giatura la domcnica prgcedente ¢ dovevo precederli in Crocia di
una notite. Presenza efimera, ma che mi rimpl di gioié. Potemmo
sistcomarce le nostrec vacanze nellc isole: i giovani godevanc di

una diecina di giorni di vacanze in famiglia ¢ un tolecgramma

O
di S.Zcc.Mons.Perris mi pregava di giungerc a Tinos la demeni-:
ca 9 scttembre. Con Atanasio Armaoe avevo la prospettiva di un!
incontro nella sua isola ¢ Anargiro prendeva 1' impegno di siste
mare la mia psrmanenza a Syra.

Veramente non pensavo di averc tanti amici ad Atenc. In que
sto crocicchio che & la canonica di S.Dionisic m' incontrai con
duc cx-alunni Giov. Raouzcos e Giov. Voutsinos; altrove, nel se=-
minario latino,aveve incontrato alcuni degli alunni gid aspottati
in Collegio per il prossimo ottobre, Prima di lasciare Atenc ave-
vo purc avuto il piacere ¢ 1' onore di salutare S.3Zcc.Mons.Prin-

tezis,. [ i r\ () SS

Viaggio magnifico di sei ore, il marc como un lago, le coste
aride dell' Attica, poi le isole, 1' una dopo 1' altra:Kea,Andros
¢ fTinalmente:Tinose Mi ricorderd scmpre della bellezza del traghed
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to, come della sorpresa che mi fece G.Raouzeos venendo aecostarsi
a me mentre cro sul ponte. Cosi il viaggic fu deppiaxentc gradevo
le e partiti da Atene allc 8.30 arrivavamo a Tincs alle I4.30
Gid,con il mio gentile eiceronc, avovoe scopertoclontano Kardiani,
poi, pih vicino Chionia, 1' antica villegiatura dc¢ll' Isarcato;
Vrislsil santuaricycattolico della Madonna. Nel giungecre al porto
apparc in tatta lc sua belleczza il santuario dcll"Byanghelistria
che fa di Tincs la Lourdecs dell' Ortodossia., Perd ben presto la
nostra attenzione si,dirigeva allc barbe vencrabili che certaman~
te ci aspettavano. Riconobbi il venerzmtc paroco di Tince,Don Can-
zclieris 0.il nostre amato Pietrc Andriotis. Dopo un cordialc ad-
braceio giungevamo alla canpnica dove ci aspettava con la sua
squisite gentil <dzza lMens.Arcivescove. Subkito depo tutti i nostri
sacordoti tinioti crenmc riuniti attorne a2l lere vcechio rcttore.
M.Vidalis in vacanze Rell' iscla cra con lecro. Le mattina a Eato
Klisma Atanasio Armeos aveva cclebrato solecnne liturgia di prini-
zic ¢ gli antichi canteri di S.Atanasio avovano ritrovato lo loro
¥cei di una volta por festeggiare il novello ministro del Signore.
Il prime incontro ci servii a delinearc il programma del mic-
soggiorno ¢ dopo che cgn uno avesse riprese la corricra che lo riw
portava a casz, con Sus Bec.za, con Nic. Psaltis ¢ il provettc
autista che & divenuto P.Andriotis salimmc fino a Xynaraspalazio
vescovile, anticc scminarioc o forse il pil piccolo dei pacsi dollas
isola. I nostri sacerdoti avevano ricevutc pochi giorni prima au-
ove nominc di cui gia aveve avuto cco ad Atenc. Manoli Reomundos
succodcva a Rocco Psgltis nclle due parrochic di Karkados ¢ Katoc
Klisma; i due fratelli Psaltis assumecvano la cura animarum di Ste
ni ¢ tre altri paesij Giorgio Andriotis conscrvava Kalloni ¢ 43~
tofoglia, mentre Pietro rimastc parrocc di Ktikados trsferiva la
sua rosidenza a Campcsj; il beniamino Nie. Foscolos, ricoveva Kar-
diani con la sporanza che qualche mezzo gli verrebbe regelato sor
potor compierc alcunc giornate di scgrotariato 2ll' cpiscopio, Tb-
bi una vera gioia, perch® potevo scoprire il suo cuore patcornoga
sentire Mons. Perris particolarcggiarmi il pcrché di ciascuna no-
nminaghe pure abbracciava i sacerdoti pill anziani dells diocosi.
La giornata del lunedi fu wconsacrata allavisita dei pacsi
della vallata: a Kato Klisma ritrowai Atanasio ¢, dopo una sosta
nella papadika di Karka ados, dove il caro Rccco aveva ancora la
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motd dolla sua roba,andammo a Kalloni.Ci ricove P.Giorgio Andrie
tissbella la canonica ¢ pilt bella ancora la chicsajfatto degno
di essere rilevato.Le chiese di Tinos henno un non sc che di maes
toso e nell'insieme sono rimaste in ottimo stato, Invece le case
parrocchiali erano decadute talmemte che una delle prime cure
del nuovo arcivescovo fu di rimodernare e di rewdere accoglienti
le papadiche. Come chiedere ad un sacerdote di rimanere un pd
a casa per dedicarsi allo studid,alla preparazione del suo compi
‘ to pastorale, se la sua canénica & sprovista del piu elementare
confort? Dopo una lunga mettinata di corsa, ci aspettava 1'ospi~
tale casa di Padre Pietro ad Ano Komi dove il rettore con sei
dei suoi ex-alvpni prese il pranzo,nella sus pilt bella forma ti-
niota.Nientec mencava all'accoglienza,neppure la possibilita di
fare il pisolino, cosi nccessario dopo la stanchezza della gior-
nata.fro incantato di conoscere finalmente questi luoghi di cui
avevo sentito parlare da tanti enni e la devozione cui tutti mi
circondavano contribuiva ad ferescere 1'incanto.

Tcrnati al palazzo vescovileyverso la fine del pomeriggioy
mi aspettava un'altra serata nell'intimitad con Sug Fec.za eli
suoi.Tl martedi inizid con una visita 2ll= canonica di Campos
dove si insuguraveno i lavori di restauro per permettere a Pa-
dre Pietro di occuparla prime dell'invernc.La metd della mattis
nata era di raggiungere Kekhros dove la famiglia di Padre Mar-—
co c¢i aspcttavazpord,in strada una prime formata c¢i portd al mo
nastero ortodosso «di Kokhrovounignon meno di cttanta suore vivo
no la vits idioritmich.Bolls communitd,;con ricca cappcella e tan
ti rari ¢ sutentieci mobili liturgici.Fu datoc ai sei cx—alunni
del Oollegic ¢ al lero retteore di incontrarsi in questo asilo
con il metrenclita prein-Paphos Fozic,declla chiese di Cypre e
di praticare con lui il riavvicinamento cosi carc al cuore del
regnante Pontefice.Bravamo ad un passc do Sterd JL pafgco uscen
te, Den Antdnio Armacolas ci foce gli onori della chicsa ¢ della
canonica.Stenl & ouasi familiare ad un rottore del Collegio Gre-
co.Ritrcvai il nostro Piétro Tennisscpoulos,alla vigilia del suo
sefvizic-militare,ebbi 1'cccasionc di visitare la sua degna ma-
drejincontrai il padre di k,PalamaTis come pure la sua sorella;
non ho contat%: le zic di Giuseppc Alvertis che mi sono venutc
incentro.Steni & tuttc vieino di Kekhrosjla Pcugecot di Mons. Ar-
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clvesooVo,magistralmente:guidata da P.Pictro,non connobbe impedi-
nenti per lasciarci non troppo lentano della casa paterna di P.
Marco:la non mzmca la vita con tanti fratelli e sorelle che curs
vanc con.amore :g3li ¢ospiti.Ricorde ancora il riposc nella canoni-
ca,q uando,appena svegliatomi,entrai nella stanza grande dove doxr
mivano il carc Roceo sul divano e altri cinque a terra su una 3
perta, <l e

I1 mercoledi 12 scttembre tricorreva per i latini la festa
del Santoc Neme di Maria,festa di Kato Komi,panighiris come dico-
no.Kato Koni & un pd il feudo délla famiglia Foscolos.Ringrazio
la Providonzache mi dicde 1'occasione di partecipare alla festa
di un pacse ancora talmente cattolicoymanifestazione di fede o
pure di fratellanza.Mi fu datc di ritrovare numerosec famiglic dei
nostri alunni o ex-azlunni gid visitate o incontratescosi ritrovai
i genitori di Antonio Fonsos 2 cui avevo Tatt. visita nel grazi-
oso paesello di Krocos,vidi il padre di Pietro Jannissopoulos che
non era a casa quando andai & Steni.Incontrai vecchic concscenze:
famiglia di Atanasic "Armaos,dei cugini Andrictisjdellza lontana
Kardhiani erano venuti i genitori di Onofric Dellatollas o fumno
assime a pranzo nell'cspitale casa di Nic.Foscolos.la gli cx-alun
ni avevano voluto onorarc particolarmente il lorc rettcre o mi fu
chicsto di celebrare wnz solenne liturgia bizantina alle 8.30 di
mattina:il coro era potenmte,poiché tutti gli ox-2lunni lo compi-
nevano e P.Jannisscopoulos cantd con solennita 1l'apostolos.Chicsa,
gremita di gente, ma lc & encora pill per la solenne liturgia éﬁ
na celebrate allc 1lda don Cahzelicrissmoltc intcrossante questa
funzione secendo i riti ¢ i canti propri dell'iscla,non sonza ma-
estd ¢ mi fu un piacore di costatare che i nostrigcosi fervidi in
Collegio per il rito bizantino, non lo oranc meno per i sacri riti
ancestrali.

Bella giornata veramente,con riunioni famigliari sia dai ge-
nitori di P.Giorgio Andrictis che occupanc Mosa Komi, sia in cano
nica ccn i sacerdoti dell'isola ¢ i Padri Gesuiti,sia dal caro P.
Nicola.lMons.Arcivescovo era scoso in pacse durantc il pomeriggic;
assieme,con la Peugoot,riguadagnanme Xinara,fermandoci a Lutra
dalle Suore Orsoline di cui volevo conoscorc lo al“ivitd o angs

3
2

tuttc la scuola di tossitura organizzats pe
ventt £&inils o conscrvarls o Tinos,

i
are levoro alla gio
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Giovo&i'i3,u1timo giorno nell'isolascro stance ¢ rimasitutta la
mattinata all'cpiscapiojincontrai fra Varthalitis S.J.fratello
di Giorgio,come la vigilia avevo incontrato alla panighiris ?adréa
Giovenni, il fratello maggiore,rcttorc del seminarioc di S.Paclo
in Atene.Dopo pranzas;scendendo al portc per precndere la neve,fa-
commo una breve fermata a Ktikadhos,1l' altra parrccchia di don Pie-
dr0,pacsc nisto dove sorge dinanzi alla chicsa latinz quella orto—
dossa.Losciavo Tinos con sentimenti di profonda gratitudine per la
paterns acccglienza riservatami del vencrate presule della dioce—
si ‘¢ eon non meno riconoecenza verso i fedeli e affezionati sacer
doti.Veramente la mio presenza o Tincs cra stata una perpctua pa-
nighiris per 1' animo,c,perch® non dirlo,per lo stomacos"ouzo" o
"paldi" fatti in casa non furcno risparmiati!Non sono cambiati i
nostrisRocco & scmpre eid cho era in Collegio ceon cuclla nota di
paternitad chc cra giad sua anni faj;Giorgioscnpre scf{o,pondcrcsc;
Nicola,vivaEe,allogro,scupre occupato da molte facendejlanoliyno-
vello parrcco di Karkadhos contento di aver ricevutc una nonmina
che corrispond® 2i suoi desidcrijPictre,tale quale come cra in ©
Collegio gli ultimi duc anni delle sua permancnza 4£101080 ma se-
rio o tot~lmentc decdicato a2l suo apostelate;di Nicols Toscolos,
aird soltanto chc,arrivato da pceo,ha assuntc con geronita lo per
rochia lcntana di Kerdhiani,fiducioso nella grazia di stato cho .
nin mence mei a chi vede in tutts la volowtd di Dic.Tanto & vera
1o parcla ripctuta 2 sozictd durantoe lc conforceze in Collogio:

T ta2lc saxdé il saccrdote. -

e
6]
-
]
“

syra

Tra Tincs e Syra c'e soltanto una buona ora di traversata,ma
1o navipassanc soltanto la serassicché crano quasi le digci quando
sbarcai.Nave affollata,gente che dormiva dapportutto ¢ il problema
ora di schicciare chi ora adormentato sul pente.Ben prestc avevo
osscrvati un gruppo di sscerdoti dominati dall'alia statura del
wostro Paolc Armacssvicino a lui cra il caro Padre Anargiro e il
simpatico parroco di Ermoupclis,don Niec.Roussos.Incontravo anche
un futurc alunno decl Collegio,Scbastiano Rossolatcs.Il P.Gicvanni

4

farangos S.J. salive sulla nave da cud scoendevogcon lui soltante

(=

ra
un breve salute o la premesse di rivedersi ad Atene cypor confusio
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ne miz,devo confessarc che non ebbi il tompo di formarmi a odds
Mchail Vodhajsalla residenzadel Padri Gesuiti.Tuttc cra dispesto
benissimo por il mio breve scoggiornc a Syrasun texi,il cui = iu-
tista fu tantc gentilc,poichée cra lo zic di uno dei nostri alunni
ci portd a Galissa,Don Paolc volcova darmi llospitalita 2 casasua
¢ veramente la cencnica di Galissad & una delle migliori che ho
incontratciin Greciz.Gid conoscevo la sua veneratza nazdre ¢ la so-
rolla ¢ ¢i siamo ritrovati come anni fa a Rome por llordinezionc

sacerdctalc di Paclo.Lla giornats dol venerdi 14 "sctombre fu coriz

nente la pih caricea 'di futto il viaggioscome degli angeoli custodi
Don Nicola ¢ Anargirc giungovano allc nove col taxi ¢ subitc com~
minciammo il giro dell'isolasFinica,dove sono i gonitori di Jani-
Voutzinocs a cui voleve.farc visita ¢ 13 ci venne a trovarc il gic
vanc Hicola ROuSECégfufuro alunno dcl Collegic.A pcchi passi Peu-
sidonia col suo simpatico parrcco,z2ltrc don Nicola Roussos ¢ con

la visita alla madre di Giuscppc Palaiologosjbon presto traversam
mec Vissa ¢ Parakepl dove avrei volutg fermarmi por salutarc la fa
miglia di Raouzcos,ma témovo un pd di stancare i mici compagni di

viaggio.Salita a Faneromcni, il luogc santo dell'iscla, col suo

‘togrinaggio alla Madonne e il venerato parroce don Francesco -
Karangos,vicaric gencrale della diccesi.Prima del pranzo ers al

-programma una visita a Veri,patria di dusc Veseovi ¢ di tanti Ra-

cerdoti.Accoglicnza da parte del parrcco,don Giovanni Roussos,in-
contro con'Padre Zutichio,visita ai genitcri di Padre Gicrgio e
di Michel FPrintozis,finslmente appuntameontc preso per la sora di
cenarc -dal fratcello di Zutichic,signc® Scbastianc Roussos., All'u-
na,cravamo di ritorno a Galissa,dove le signorc Armaggeﬁggﬁﬁratg
un pranzc¢ di festa per i quattrce viaggiatori.Disgraziatamente il
programma della giornata non era esauritosrimaneva la visite di
Syra.Inentro col padrc di Nic.Palameris 2 drmoupclis,visita ad A~
no Syra =zll'episcopic o,il Presulc asscnto,ricevimento dal parrc-
co dellia cattedrale,don Giov,Rcussos.Panorana incantevole sulla
citta,il marc,lec isole vicine.Alla disccso,visita 2 P.Neofito Vam
vecagis in ripiso nell'iscla natizgpoi brove fomate dalla signo-
ra Merangcs,madre di Biaggic ¢ verso lec soi arrive allas cancnica
di den Niccla a Zrmoupolis.Brove riposo ¢“inccntro con P.Demutrio
Roussos S.J.con cui dovovamo ritrovarei poco depe a Vari dal fra-
tcllo.Ricorde la torrazza della casa del signor Sebastiano conila
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visualc 'sul paese,la bclla baia,la tranquifité e la pace dopo u-
na giornata calda,i cari macstri di cesa chc ci ricevevano con
tanta gentilezzajebbi allora il piacerc di con.scere il fratello:
di Nic.Printezis,Gicovannigpoich® la sua madrc cra ad Atcne aveve-
mo sorpassato la sua casa scnza formarci.Verso lc 9,ritorno a Sy-
ra da don Nicola, in attesa della nave annunciata per lc 10.3C
In questi ultimi istanti si presemtd di nuove Raouzgosjccco pure
1a madre di Anargiro ¢ di Rossolatos.All'ultimo momento ci rag-
giunge don Gicrgic Varthalitie,venuto a riposare un pd ™ famiglia
¢ con cui aveovo concordato di farc il viaggio,Caldoe tremendo e
narc abbastanza mosso,perd alle sci efavame al Pirco ¢ mi trovavo
a odos Acharnon per ccncelcbrarc con Sua. Ecc.z2 ¢ 1 Padri.

ultimi glornt adatana

Bro in Grecia da dicci giornijaveve visto tanta gente,rinno-
vato o ercato tantc amicizic,aveve goduto tantc.Gli ultimi giorni
dovoveano lasciarmi 1la siessa soddisfazionej all'Esarcato avevo
trovato P.Cristoforo Dumont 0.P. di ritorno da un viaggi ecumeni-
co che 1l'aveva portato al Libano e a Istadabuly ebbi pure il pia-
core di passare alcunc giornate ccl caro P,Tommaso Varsamis, pure
lui ex—alunno dcl Collegio e che manticnc con tanto merito'lé dif
ficile opera dcll S.TRinitd a Hamal Bachi. Vero caleidoscope le
ultine giornate adAtenc! Lo stesso sabato mi trovavo assieme con
Mons. Gavathas a pranzo ai nostri giovani sacerdoti: Marco Vidali%
nominato parroco a Kallitheca, Giorgic Freris vice~ parroco a San
Dionisio, Giorgio Varthalitis, trasforito a Pireo per meglio assi
curare -con Giorgio Filipussis la ripresa della parrccchia, abban-
donata da pochi giorni dai PP. Assunzionisti. Bella riunione, tut
ta di amicizia. Finalmente incontrai Mons. Arcivescovo; con tanta
aBabilita mi aveva offerto di accompagnarlo a Volos dove andava
per la visita pastcarle, ma non poteve pitt lasciare Atenc, dove
trcppo ancora avevo Ca farg, Con den Gevathas e Giorgio abbiamo
porcorse l'immensa parrocehia di S.Dionisio, con i cattolici spar-
si attraversc la cittd, con le sue opere catechistiche che aggTy
pano centinaia di giovani la domenica mattina, con la sua“colonia
estiva, scmpre rit florida ogni annc. Veramente pecr il cattolice-
cimo di Atene l'attivitd che si svolge attorno a S.Dionisio & ca-
pitale ¢ mi fu gioia poter ccnstatare con quanta efficacia don
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Giorgio aveva collaboratc col suo arciprete. Alla fine del pome~-
riégio; avemmo un'ora di pace ¢ di riposo alla cancnics di Braclec
ion, presse don Niecla Vidalis, caro cx-alunno del Collegio che
dirige questa parrccchia, bon organizzata mo, che richiode dal su
0 parroco picna dodizione di so:- stessc. Se¢ ben ricordo gli toe-
ca di binare ogni giornc per assicurarc la meogsa allc suorc car—
nmelitane ¢ alla parrocchisa.

Gid aveve reso una visita a2l seminaric di S. Paolo, culla di
tanti nostri zlunni di rito latino, ma non avevo inccntrato che
P. Voarthanien ¢ avevo dato la parcla di andare 2 prendere il oTan
z0 con i padri tutti. La domocnica 16 scttembre fu in gran partc
consacrata a detta visitay dopo aver assistito alla liturgia can-
tata ad Aghia Trias, por mozzogicrnc mi rccai in sominario, P.
Rettore Varthalitis mi ricove con la sua bontd tranquilla, o, af-
finche la festa sia pid completa, aveva pregato purc il fratello
Giorgic, Bucnc crc passate a parlarc dei nostri cori slunni o ox—
alunni, purc dei fuslri,.di cui avevo incontrato quattro durante
le mic pef@rinazioni._Ho ammirato il fabbricato bellc o nodcrne
in cui si svolge la formazionc prepvarctoriz dei nostri sominaristi
tornando da odes Mistoki, mi fm date di visitare P.Elpidios Ste-
fanou ¢ mi invitd a pranzo per il mercoledi 1§, Scntivo la stan~
chozza di tonte gizrnate di visite ¢ mi fu gqursi piacerc di non
aver caricato tropre il lunocdi, perché voleve esscre prosente al~
la partcenza di gquel .carc .amicc che & P.Dumont O.P. Scesi pure in
cittd lamettina o tonate a meszogic no, dope un ultimo saluto,
non pctevo dimenticare la riunione ecwacnica crgonizzatz la sora
in onore mio da Giovanni Droulias., Ne riparleremo, c:me d¢l pran—
20 chc riuni il martcedi 5 wvecchi anmici,

Incontrai martedi dopo pranzo Mcens, Arcivescovo Printeosis od
obbi il piacorec di visitare con lui l'orfanotrofic di lMzgcufaas.
Ideato dal compianto lions., Mario Macricmitis, 1'istituto ricevet-
te dal suo successore incromento ¢ quasi cempimento. Affidato a
pic persone che formano 1'embrione di un istituto secolarc, 1l'or-
fanotrofic riuniscec una trontina di ragazzi in un fabbricate 3ia
qugsi ultimato, situato in una magnifica posizione fuori cittd.
B! il desidcric di Mons. Printosis di creare accanto 1'orfanotro—
fio una casa di riposc por seacerdeti la cui utilitd sard grande
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quando il clero dell'arcidiocesi si trovera un po pil NUMETosa,y
in modo da permcttore 2i sacordcti di riposarsi dopo una vita
consacrata al:lavero apostolico. Contemporancamente la bella ca
sa potrd utilmente sorvire a diversi fini spiritusli, conme di s
sere centro di esercizi spiritusli o ¢i scitimane di studio di 3
cui lo Grecia cattolica @ totalmeontce sprovvista. Rimancvano due
giornate, Incomincio quella del mercoledi con una liturgia can-
tata all'ospcdale. di Pamnccaristos: P.Paoclo Garo ¢ i cari Buti-
chio ¢ Anargiro concelebravano con me, Veramente, lc suore sono
delle. fate ¢ tutto cid a cui presiedono riceve una notz di perf-
fezione. L'ospedale voramentc bello, ma purc graziosa la cappel-.
la dove, con somma libertd di ccscionzz, gli ammelati ortodossi
possono purc lcro trovare quicte ¢ gioia spiritualec. A Mezzogior
no cro con don Giorgioc ospite degli Assunzionisti ¢ fu un piace-
re per me rivedere P.3lpidica ¢ i suci confratelli, Ambiente non
tanto giovanc, ma il probandatc riunisce una ventine di semina-
risti, speranzc della Congrcgazione per il suo apostolate in Gre
cia. Mi toccava di renderc ai genitori éi N, Gavethas la visita
promessa ¢, gentilc come senpre, don Giorgio mi pcxto fino ed
Bracleion con la valcrosa "Seiconto!" di S.Dionisio, Il tempo cre
contato., Come non soddisfarc Sucra Elcns ccn una prima visite al
Focolare della Divina Provvidenzez a odos Capo d'Istriou e la
giprnata si ccncludeva con la cena dall'ccecllonte anmice dottor
Vardas. Orc passate con questo ucmo dallo spirito largo ed ecu—
menice secnza ceorcarne la qualificazione, ma acquistato dalla sua
lunga csperienza di tutti gli ambienti della Capiteale.

Vedevo i giorni diminuirc prestc ¢ la mattina dell'ultima
giornate arrivd senza che il programma fosse csaurito. Non ebbi
il tempo di visitare alouni amici ¢ spervche mi perdoneranno.
Visite di commictc alle loro eccellcnze i vescovi ¢ arcivescovig
fra poco avrei l'onore ¢ il piacero di cospitarsli per il Cenci~
1io. Ultino pranzo col caro sigmor Lempsidis all'Bdem di Palaio
Falliro, poi il pomeriggic ora riservato alle suorc di Pammaca—
ristos. Con 1o macchina geltilnonte messa alla mia disposizione
da S3Bcc. Mons, Giacinto, andemmo a Kifissia ad osscquiarc Ma-
dre Catcriha, protigouncni, di cui 25 anni fa mi ora stdo datoy,

con delega del compianto lions. Calavassy, di riceverec la profes
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sicne roligicsa, ncl convento delle suore della S.Unione a9Kain-
Lez -Tournai. Godetti molto di vedere il noviziato, ben organiz
zato, appartato, che sard porPommacaristos come 1'incorsnamonto
di opcTre gia nunmercsc ¢ ben dirctitc. Una lunga ors di intimitd 1a
passai col carc P.CallinicosMarkachis a cui nmi logavano-4 ricor~
di dol suo 80ggiorno roimano, quando mi crn dato di scllevarlo di
tempo in tompo in mezzo alle suc difficclta. Su:f Slona che gui-
dava la nostra vieita mi portd allora 21 suc z2ltro contes di a2t~
tivitd 2 Fcos Y. smos; ric:rdavo una scr-tn possatn llanni fa in-
sicmc a Mons. Calavassy ¢ altrc porsonalitd. Lo cosa gia granie
provede altri ingrandimonti ¢ sara in gucsta zpne un centro di v
ta cattolica. Un ultimo appuntamcnto doveve chiuderc il mic scg-
giorno ad Atenc, il professor Alivizatos ni aspettave a Cona nul-
la sua villa di Eden, Sempro ccn Cucr Zleona che ogsscqui
Cspiti di una sora andzi fino a quosts delizioso, ma elquanto lcn
tano pcsto.

visite agli‘ amicl ortodossi

La mia permancnazn sarcbbe rimnstn inccmplets sc non avess
potuto incontrarmi ccn alcuni amici ortodossi di cui mi oncro di
avore la fiducia. Come non conservare un ricorde vive dell'acso-
glionza del Prof, Bratsiotis 1'ctto scttembre; nella sala di ‘2co-
logia dell'Universita di Atcenc, insiome z2i profossori Ioannidis
¢ Phitrakis; il clima di fiducia csisteva o il rammarico rimanc
pit acuto che almeno 1o rapprescentanza di fteclegi grcei, ospiti
del Segretariato per 1l'unitd, non abbic potutc cssorc assicurate
el Concilic Beumcnico., Non dird niento doll'atmosfora intimes o
cordiale che presicdova alle oro passate od Aghia Paraschovi nol-
la villa dcl vonerato to logo ortcdossd in mozzo alla sua fani =
glia. Lc stessc riflessioni le dovo applicare agli incontri eol
nen neno distintc cancnista, prof.Alivizatos, sia nclla sus rasi-
donza di Atenc, sia quando ni invitd = prondere l'ultina cena nol-
le sua villa di Bdem, Da tanti anni sono legato di amicizia con
questi grandi rapprosentanto dell chicsa sorella o fu una profon-
da gioia di ritroveormi con lorc sul scmplice terrenc dell'amicizia

Altro incontro,.per-ne indimenticabile, & la riunicnc orgn~

e

Nizzata all'Averof con i cari figli ortcdossi: crano prescnti il
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signor Cdissca Lampsidis da pidt di trenta anni figlio amato ¢ fo-
Celeed oggi profosscrc ad Atenc e rincmato dalla sua ccmpotonza
cialettologica che 1o fcoce presidonte dell'Archcion Pontcu. Nicos
lissiotis studid a Lovadio con 1'appcggio dell'Opera ° per 1'Oricn~
te; & adessc condircttoro della sezicno dogli studi del Consiglio
londialc delle Chiesc a Gincvre., Mi fu dato di saluatre i suoi ve-
norati genitori prima del nistro incintro o fu onore mic di cssc-
re ricevuto dal padre Angelo Nissiotis, parroco di Zoodcchos Pigi.
Tiglio non monc cero & Giovanni Droulias, purc lui studente a Lo-
vanio con l'aiuto dell'Opor@per 1'Orionte; pil vrientatc versc i
problemi morali, il signerDroulias & adesso a capo di una impor-
tante opergdi assistenza alla gioventi derclitta in Grocin. Come
non pensarc alla riuvnione ccumcnic: orgenizzata o casa sun in ong
re dol suo "goronta", in cui assiomec con altri saocordcoti catioli-
ci, cbbi il piaccrc di trovarmi ccn perscnalitd crtodosse del va-
lore del protcpresbitorc Pirounachis diblLefsina. Ccllegomento tra
un rcoente passato ¢ il presente, dcn Giorgio Verthalitis rappre-
sentava alla nostra tavola le speranze della chiesa cattolica.

Comec concludere quoste pagine sensza prima di tutto un ringra

ianonto 2l Padre Coleste! ILa sua Provvidenza dispdd tutto af-
flnche i quindici giorni passati in Greccia $iano veramonte in lau
dem glorize suse, La mia gratitudinc profonda va agli Eccmi vesco
vi cattolieci che hanno riscrvato a2l Rettore del Co llegio Greeo u~
na accoglicnza che manifosta la loro soddisfazicne per il lawvoro
compiuto presso 1 1iro sacerdeti ¢ scminaristis R e g A
anici, agli ox-alunni dird pure la mic riconcscenza, poich® han-
no dimcstrato al loro veechic amico ¢ rottere tant: defcreonte
affetto,
Don Pictro DUMONT OSB
* Rettore



pellegrinaggio
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Ho avuto la giola, durante i mesi di luzlio e asge
Sto scorsi di poter fare un pellegrinaggio in Grecie e
in Medio Oriente assieme al P.Giuecppe Mitchel che mdlti
del nostri levtori conoscono. Tra le altre coszs abbiamo
potuco visitare diversi monasteri e penso fare ccsa ~ra-
dita a tutvi comunicando loro qualche notiziez e gualche
impressione a proposito dei principali e cioé del Vaﬂl
Natrum in Egitto, del Sinai, delle Mecteore e di S. Saba
in Gior ania.

"
I nonasteri copti del deserto di Wadi Hatrum

L'Egitto & la culla del monachesimo. Era pieno d=1
desiderio di contemplare questi luozhi di cui santo sJes
SO avevo sentito parlare. Il tempo era limitato ed i je-
leg rlna'Vl in desertc, anche con i mezzi moderni, on SO
no molto rapidi. Non potemmo dungue visitare tutto e dn
Venmo accontentarci di due centri, quello del deserto du
Wadi NWatrum e ¢ quello del Monte Sinai.

I1 santo monaco Cassiano, noto storico del monache-
sino che visse nel IV-V® secolo, ci parla in termini en-
tusiastici delle solitudini di Wadi Natsrum: " Il deserto
di Sccte - la Scytiaca regio dei Romani - fu il sozgziorno
dei piu rinomati .Padri dello stato monastico e la dimon-a
Gl ogni perfezione.” Fossediamo ancor oggl gli immortali
discorsi degli entichi abati_Iase, Pafnuzio, Daniele, B0

Taplone ¢ tanti alori sopra il proponimento ¢ il fine del
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monaco, sulla discrezione, sulle diverse specic di ri-
‘nun21e.
‘T Qoserto Wadi Natrum si trova ncl Delta ad una trentina
di km. ad ovest del Nilo, quasi a meta strada tra ilcs=-
sandria ¢ il Cairo. Unpd pil a nord troviamc due altre
solitudini gi& molto celebrate, quelle di Nitria c¢ delle
Celle. L'insieme della rcegionc si chiama oggi"Wadi Watrum}
E' un'immensa c¢stensione leggcrissimemente ondulata di
sabbia a volte sofficc e a volte dvra. La vegetazione é
limitata a pochi giunchi nci pressi dei numcrosi laghet
ti o paludi da cui si estraggono divcrse spceccic Al sode
c sali. Oggi i monaci s'incontrano soltanto a Wadi Iatrum,
lo altre solitudini sono desertc da tempo.
I pelleg ;:rinaggi attuali sono reclativamente pitt facili che
ncl passato. Gli autobus sulla scrada del descrto. passa-
no ad ovest del Nilo nel dc To stesso di Wadi Natrum,
& pochi Km. dalle abitazioni monastiche. Al momento del
la nostra visita, P. G. Mitchell cd io eravamo accompa-
gnatvi da un amico copto, prescntatoci da S.3. 1. Zogoy ,
Vicario patriarcale ¢rcco cattoiico del Cairo, il signor
Kalil Kalil. Egli un pd l'inglcsc ¢ ci servive de _uida,
d'interprete ¢ di tutto. La sentilczza, la carita, la pie
ta, lo spirito tanto profondsmcntc cristianc di qucsto
vomo con cui siamo rimasti in relazione epistolarc & per
noi uno dei piu bei ricordi dcl nostro viaggio ncl Medio
Oricnte: & un uomo di cui si pud veramente dire "prega
senza tregua". Verso le 9 di nattina del 25 luglio scorso
ci trovavamo dunque a du¢ Km. dalia fermata decll'autobus

nell'ufficio di un gentile capitano dell'esercito cgiziano |
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acquarticrato 11. Dopo molte chiacchiere,molte attese,
moltc tazze di caffé ¢ di thé ci trovamo finselmente ' su
una Gibs guidata da un abitante d' un pacsetto vicinos.
La machina era vclocissime,il motore ci riscaléava,ls
ruotc scivolavano pcnosamcnte sulla sabbiz.Cicnonostante
dopo un'ora crevamo al monasterc piu vicinec,qucllo ds. . Do
ir Beramus,il pil ve %o de¢i.quattro monastecri zncora vi
vi sul ccntinaio che popolava quecl deserto 6ol mcdio Be
VOe

Dei monasteri del 4°-5° sceolc si ritrovano ors
soltanto pochi ruderi. La vita solitaria nci pecsi di
sabbia sotto capannc di giunchi non lascia trecce. I ad
numenti piv antichi risalgono 21 9° szcols gendo i soli
tari furono forzati a radunarsi dietro alti ¢ solidi au
ri di pictra per protteggersi contro il brisenteggio;
Dei Beremus ha l'aspctto di tutti i monasteri del deser
ti copti:.un grandc quadrilattero di muri cicchi,forati
da una piccolissime ¢ solidissima porta chc si apre sol
tanto ddpo molte spiegazioni ¢ su prescntazionc dell'au
torizezionc petriarcalc. Sopra i muri, alti un diccina
di mctri, un cammino di pattuglic. A1 ripero dci muri u
ne specic di pacsc campagnolo: casette dei monceci, cdi-
fici comunitari, caicsette, stradettc, orti, pelmizi m>l
to piaccvoli in gu._stc cstcensioni sabbiosca.

Arrivemmo verso lc dodiei. Il supcriorc, "Babe Fi-
lobus"™, cra fuori. Scnza saporlo l'avcevamo incontreto
Prima sul suo esino vicino all'accentonamcnto militare.
Conunguc.dcpo aver mostrato i1 neccssari pc:m:ssi‘pccle—

sic..“Zci, fummo ricevuti con grande carita. La chiave
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della forecsteria era nclla tasca di Baba Filobus ma un

giovane monace el preparb una pictenza a base di fagio-
1i, ci portd del t& e della frutta. Mangiammo di gran

appettito malgrado incrcdibili nuvolc di mosche che do-
veve accompagnare tutto il nostro soggionrno diurno a
Doir Baramus. Poi con modl scmplici dei figli di Dio ci
condussero a riposare nclla chiesa dove ci portarono pu
re dei cuscini. Dopo poco tempo arrivd il Supcriorc ¢
ci dette delle camerc dove mi addon zntai subito fino a

(@]

quando 8 <" ;i1 la grande stanchezza ¢ fincht lc bestio-
linc di ogni gencre me ne lasciaronc la possibilitd.Il
pomerigr io si passd assistendo ad intcressantl funzio=-
~i peligiose, di tipo monastico semicremitico molvo di
verso tonto da quelle bizentine quante da guclle latine
a visitare il wonastero, a parlare con alcuni moneci in
uhe specic di inglesc tznto barbero da fare arossire il
povero P.Giuseppe. .icn dirci che la notte fu buona. Ave
vemo dimcnticato il prezioso DDT che ci aveve resc tan-
ti scrvizi nel nostro viaggio ztonistea di dve anni fa.
Cosl chc le eimici impcdironc di metterci nci nostri
rispettivi letti e preferimso sdrajiarci slla mcn peggio
su clcuni cuscini. Erz por fortunc una notic sol
: I'indomani mettina le Gibb ci aspettava allec por-
ta del Convento per ccndurci o fere unz . brove visita ne
gli altri monesteri. Ci fecrmommo un'ora, siaz a Amba Bi-
shoi, sia a Abou Necar. I2 guisto secondd monastcro »o
tom:o emmirare specialmentc lc rarissime pitturce copte
del X° scedslo ell'incirce chg decor-—2 la suc grende

0

ol

chiecsa. Per rogionc di indolc politice dovemmo ace ntcn
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tarci dicontcmplare i muri csterni del 4° monzstcro chig
mato Deir Surioni. Fu una vera sfortuna percht questo mo
nastcro & veramente un santusrio di primaria importanze
tento per le sua.storiz pessate quente per il suo presen-
te. Storicamentc, tre il 6° e 12° secols fu un importante
ccntro di culture cristisne di influsso siriacc come il
suo nome “"Surieni" lo indics. Da 1i Provengono une buona

f‘.‘J

partc dei fondi di manocseritti sirisci eurcpci, ad csom-=
pio del Vaticano ¢ del British Museum. -I muri declla sua
Chicsa .sono cncora deecorati dai lorc antichi affr

che sono forse i soli a poter rapprescnterc dcsramonte la
erte siriacoc. Attuclmente Doir Suriani & il teatro di un
fenomeno molto promettente. Metd dei suoi mcmbri sono ex=-
universitori ¢ si.pud sperare chc Garannd un SanLUC NUOVO
alla vita monastica ccpte. La vits spiritusle vi rimane
fedele alla loro tradizione,ma il lavoro intol: .cttuale,spe
cialmentc escgetico ¢ patristico ticne il posto d'onore ,
comc ncl gloriosco passeto di quel monastero.iiello stosso
momento i monaci di Deir Suriani s'intersssano della vita
della loro €hicsa.Uno di loro,il PiMacario era scgretario
dcll'attualq Patriarca.Recentcmente 3 stato consccrato ves
covo assicme ad un altro suo confratello P.Antonios.Questo
ultimo assumc la responsabilitd della educazionc recligio-
sa di tutto 1'Bgitto.la loro apertura rcligiosa non si
linita alla chicsa copta.Lo stesso P. lacario consacrato
vescovo sotto il nome di Semuclc & mcenbro dcl Comitat
tralc del Consiglio FEcumenico delle Chiese.Il pericolo
rcbbe piuttosto un troppo grande impegno nollc opere eccle
siastichc ,ma la Chicsa copta ha bisogno di uvomini formati
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¢ di giovani monaci @I Dcir Suiiani gli sono della piu

grandc utilita. .
Gli altri monastcri sono piu popolari. Il livello
intellettuale dei moneci scmbro rclativemcntc basso. Il
loro spirito ¢ la loro pictd scgucno piu tranquillamcn-
tc le orme dell'abitudine, c¢id che non & scnzc pericolo
nel mondo attuale che sta cembiondo cosl veloccmente.
L'imprcssione generale non ¢ perd per nicnte negativa.
Siamo statl veremcnbtc cdificeti dalla lore vita scnmic-
rcmitica dove 1l'impegno relicgilosso si manifesta otiaon
so la tranguillitd dei costumi,il silcnzio meno rigido
di quello treppiste, ma non-percid meno csigente

n ¢ Zorse
pil naturalc, c¢ una pietd scmplice ¢ femiliare ma molto
autentica.

D. C. Raqucz OSB

Il filosofo in campo

"



27
TA BACANA MAC AETAME
KAl KATIOY KAMOY.......

L

.
o
.y

*ABGvTL. "Ajnallic t6v PoceoAdEto,moLdc &vepoc o’ Eompa-
Ee puéypre 4868 té€tora Opa; THQSEQ Vtoa-loa thv &pa nob of
neplueva.Tdpa: péAre Exeya vd of €nLonevd® yud-vd pol &,
éanyﬁcnc Alyn Aoyund. :
”é,A..de 8€c vl ®patl.Te OUT6 Ag
La t{° 94 ylvn téAoc ﬁévrwv°'uyu of
t6 AeEunbd ol néAr € Bydtw vénua.

\'T“

“A,% lelvar nal 16 Aegunb napLano 76 ToLo Eyouue,
voplZw. "E,Ao1mbv, &y Bplonw. BAec Tlg- onuaciet rﬁc.kéaa-
we, éntbe &u abTAv: nol 9€Aw. xwple-BéBara vé droAoyloovpe

ua( rCc A€gere mplt €y, ﬁxau. it 34 :

Blvor wanbd mpdypa. vé ph Eebpn AGVE g Hv& yAGuco.
*Av ésepCLopupe ¢oéva mod geupeuc ané uyyALKQ,YLaTL of
elde rﬁ noan ué€pa vd pukac p’€va ZuotoélZo-navelc pac
S€v. Eelper wlmoraep yif Ay vau.uavpeuc T éyuv£,~nvw nadd-.
pouvv mepLuévovrtae Thv: KGJQYﬁTQ)YU)Lg€u nlow AaL ndTL- pov
AeL aywkthu,yeppuvuna,gsupw xgj byw T qtav ERELNL, « »
Téte &yh cév yvaARhopasfc toU Aéw.LcPtév uév apl, povd €
vE mépXN md Uyudice P2y

X %8 alvios - Trax( yekac 5€v 10U Té eLTC neAd;

2 Na(-naré, 100 14 SLHEC,CU\éALuE.

Mitée, AOLnév,péxvg Enovoe yaAAwnd, p’dpxroe thqu—
oL 07é yaAAund-8ANE Evd 8€v natardBalva pr.;urég ué
YXUAOKOLTWQE ne € npéouLua,YaAALotu «puoLnd:ndvete YuAKLX
otfiy ‘ZXANESa; TC vd -toU wd+wal, 9&Tay WEL, yuatl 88y x &va
pe yardund ,EANE...naZoUpa. EUTuxuq Spuwe Evac ouve 6c\¥6§
Tousdelq énepﬁacsu 56V écnpwge ané: unpls.alv elxe . nard-
waAé yuplede .nal -’ yd BpwnépouvL oT”V\uAAU inpn THe Td-
cews nal mpoomovouvpovva 8%L dLaBdiw. Tdpa 6nbéTe TV Bkénw
dredvlic, 6nkiToU Yv€ouw pé€ 16 X€pt,YeLdoov nale. ) TUXEV



28

waf u’doxlon mdr. tlc épwtficerc.  X€,xE... S

T¢ yerfc- avénte yué ydAra elvar B yué urdpatas Aév
BrémELC mob pic puAdve yoAdund nal mode Gmevtolpe LpaAind:
udc pLAdve Ltaiund nalvode &navroUue Activind-ni’ dtav plc
pLABve Aatuvind dpxugouvpe Tlc EAANVLzOTpec;: ZoU Aéve :
Lapkaﬁqﬁ'Q@avdé;Kaﬁ‘&ﬁzoﬁp né,obp méno. A, maphlpe LTeALé-
vos;nal tolc navtic: oltunove . MiuAoUpe t€ooepL¢ YABooeg nal
8€v pmopolpe vé cuvevondolpe yratl &€v pulolpe neppla.

: *anfserasyLd Supfoov Tl médcpe mpoxVée T6 dmbyevpc
oTHv SeElwoL ThV vEwy @osTinTdv TOT LiavemtsTnuliov pag! .
"Hp8av ol TdAior yud vd pag pLAfioouv, énetdf ortenbuacte of
Bpdhévee nbvec,nal o1l 600 mplteg tove fpwificeLc ndTL Ha
tandBapesnt’adTé yratl ATav dnhée gpdoere nal xadévac fac
Keepe: ni’dné pué A€EL,.ZThv tplin TOUG Suwe épdinoL mup’
A1 thAV &AAnAoBofifeLa pac SEV natwpddoape vé natardpoupe
wi’tror &veyndotnray vé plc pwrficouy otéd (tarixd.TLmoTE
Buwe 6€v ERyaive nal pdc plTnoay otéd Aatuvund,pé 1hv 6éa
btL,pLd nal maparorovdobpe pasfpata ord Aavivind,ndtr 9
E€pape-pd nal méde tlnore.Kal Bha adtéd yratl té€povpe téo-
ceplLe YABGoEG, xwplc Bfara v¢é Umoloyfioovpe nal ©H yABoac
ol xpnoiponorotpe yié 16 gaynté,yLatl oroLxwpatTilw 6TL
wavelc tove 66y §& plAnoe p’adth n L6 ebyrwrta nat mib
inoterecpatind &né pgc,nod &n’thv dpxh ncvalbpape Thv
npdrn $€ot o1 Tpan€fL ncl wdvape dypvec nal énoteheopa-
tunfe Emi9€ocie of ndve 6famo SpooioTind noU toApoloe .vé
nepdon &né pmpbe pcc. -

2’ cd16 cupeuvd nal yd.MuAfocpe eVyrwtta yal meplonpc

Korhé & Aépe &oterevbpevor xal yeAGvTace EANL &€y 1
var Gpa obte yud dotela obre nul yud véAra. “Onwe Exouv ®é
npéypata etpaote yud xAépata...Kal pré molb obs’'éyd,olte
o6 E€povue Aoyunfi-olte of xpeLdzopat,obte nal p€ xpevdle-
caL,néve pertaBord yal gedya.

_Nal,néw v& déEw wapprd A€EL méAL yud vé ¢’ dylow
wol c€ve othv. houxia cov.”Avte yeLd.

516 warb. ‘MbALc Bpwe Exheioe T mbpra &xovoa wéTL
guvdpec ol ni ' €Y tpbpata. THTav 1d Sudgopa oxoAund Bi-
BAla mol elxav &noloer TOV Suéroybiiac:AdtlinalAdTC NG
ulvop-¥ra vé Sucpdone Aétlinall “Lyd elpal dpe &proLouvp



29
rLévaLc gLevTchpoup,vtLJg kuvh QTCg&ﬂguovppug %L abté
8¢y 3 elme nivéve 06, TARCTENLUG yonNG LY ou0e B "Y. QU~
youcerog,ALf ot &yror &€v Aéve ¢&fkta.Kal, pfoa o’ adth
rnv paoapla, ¥rhovoa Evev vé upol @wvécn zwnpspuoac...

‘H u;éwscuc Th¢ hOUBuC...ZTLYpéQ €TLKLV6UV&C... Ohog &
nbopog CVﬂGUXEL nal vpéper-pd neprocbrepo &n’Bhovg &
KpouTodo #al & KEVVEVTU. s aunuannnns

216 croucpc EAANV LHTIC GINAVE s c»gnoumfctnua nGl n€ta-
£ HETS pbpoc td cxokun; BuBAba yiLé vé duaBdow Alyx véc
L)

'pcnocoocso‘v o

IQZH® PuMOYNAOZ




50

R Q Do i .

- EtsiPas

bty

iV ., ;

toralis

Negli articoli prccedenti(I-II-III)dopo una intro’
duzione gencrale ed una prcmcssa storica,si cra spiega
ta la teoria della cosiddetta "praestantia latini ritus”
che Benedetto XIV codificd ncl secondo paragrafo dclla
costituzione in questione. In scguito ho cecrcato di es-
porre,per quanto possibilc obbicttivamente,l'EF,rilcvan
do,divolta in volta,l'applicazione del suddctto princi-
pio nelle diverse fasi della menifestazione declla vita
cristianatiniziazionc éristiana (battesimo,cresima,co-
munionc dei fanciulli),Penitenza,Bucaristia,Ordinec,Un-
zione degli infermi.Non rcsta percid che vedere i duc
penultimi paragrafi (¥III-IX),cssendo 1l'ultimo riserva-
to alle "clausolae".

2 Matrimonio

In un ambiente dove si praticano duc riti,spesso
in uno stesso villaggio e talvolta in una stcssa chie-
sa parrocchiale,& proprio ncl matrimonio chec trova la
pit immediata applicazionc pratica il diritto interritu
ale (1) %

La soluzione deil problcmi giuridici,pastorali c
spesso éﬁplicemente psicologici che crea una talc situa
zione costituisce una notcvolc difficolta.Prima di Benc
detto XIV gid Clemente VIII (2) aveva cercato una solu-
zione idonea al problema dcl matrimonio nellc comunita
italo-greche.Tuttavia se Bencdetto XIV corrcessc licve-
mente Clemente VIITI ed i Motu Proprio di Pio XII (5) mpo
dificarono complctamente 1'EP non si pud dire chc lc
preccdenti soluzioni siano statce adcguate.

Cid appare con molta evidenza da un confronto dcll'istru
ziong'clementina con.1'EP ,c di questa con i lLotu Prcp%p.



_ Passaggio deo un ribo all'altro
: nel natrimonio

Clcmente VIII aveva cosl dispssto (4):
a)Lo sposo latino non abbracci mai il riteo de¢lla moglie
grcca. ,
b)La sposa latina in nessun cas? pud passarc al rito del
lo sposo grceo. '
c)La specsa grceca inveece scgua il rite latino del marito.
Ognuno vede lo spostamento che deriva da queste disposi
zioni infavorce decl rito latino."Matrimonium in Eius(Cle
nentis)oculis: fit guodammodo latinisationis intrumentum®
(5).La cl¢mentina perd,fcrma restando 1'apcrturs al ri-
to latino,attenua subito dopo,la terza disposizionc(c):
"Se cid non & possibile si permetta che sgnuno dci coniu
gl rimenga ncl propric rito,se questo & cattolico.lLa pro
le poi segua il rito del padre,nel casc che non prcval—-
ga_la medrc latina".L'EP dice testualmentc "...nisi prae
valuerit mater latina(6). .
Su.qucsta via gid tracciata dalla clementina proce
de la costituzionc bencdettina la quale dedica al metri-
monio tutti ¢ dodici i numeri dell'ottavo paragrafo.L'iP
cosl disponc:
a%Il marito latino non segua il rito della moglic greci(?7)
b)lientre il marito greco pud scguirc,sc vudsle,il rito la.-
tino declls moglie (8)
¢c)Mai la moglie latina segua il rito del marito greco(9)
d)La moglic greca invece pud scguire,se vuolw, il rito
latino dcl marito (10)
¢)Perd,una volta chc ha abbracciato il rito latino,non
pud pid tormare al greco,neanche ncl caso che rimanga
libera a causa dclla morte. del marito. :
Cid & coecrcnte col principio affermato nclla stcssa EP:
"Latinus ritus semcl assumptus;absque spcciali Scdis Apos
‘tolicac auctoritate,deseri nequit"(11).
Rifcrendosi ai duc casi (b-d)la costituzionc aggiunge che
se non vogliono - "si nolint"- si permetta ad ognuno dei
coniugi di rimanerc nel proprio rito.
- Confrontando i due documenti c¢'é@ da notarc chc 1'EP
¢ pit competa.Essa infatti conticne,i due casi con le '
quattro disposizioni possibili,mentrec nella clementina
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non si fa parola del marito greco che sposa una latina;
si dice soltanto che quest'ultima non deve scguire il
marito in quanto al rito.Clemente VIIT non obbliga il
marito greco a passare al rito della moglic latina,né
osa concedergli al facoltda di farlo,se vuole.Tuttavia
neanche dice che non deve o non pud passarc al rito dla
tino.Semplicemente si astienec.Benedetto XIV al contra-
rio completa la lacuna e cid che la clementina omctteva
BEgli lo esprime chiaramente:
"Graecus maritus potest,si velit,ritum uxoris latinae
sequi"(12) . -
Nella clementina & certamente la parte che pratica il
rito latino che prevale:"latina uxor non scquatur ri =
tum mariti graeci".Tuttavia il principio della premi-
nenza dell'uomo fa anche capolino in gquanto necl con’="
flitto tra il rito latino pracé¢stantior e l'autorita
dell'uomo,capo della famiglia,Clemente VIIT prcferisce
tacere anziché manometterc il suddetto principlio.
Benedetto XIV invece trae dalla "praestantia latini ri
tus’ una conseguenza pil coercnte,ma non del tutto rigi
da.Cid che rimane fermo & il rito latino,perché,sia lo
sposo che la sposa contraenti il matrmonio con la parte
latina,qualora lo vogliano,possono passarc al ritco lati
no,mentre & assolutamente victato il contrarioc.3' da no
tare quella condizione "se vogliono".E',infatti proprio
per questo che neanche Benedetto XIV applica con tutto
il suo rigore il -principio secondo cui il rito latino
& praestantior,altrimenti avrebbe dovuto obbligare di
passare al rito latino non solo la moglic greca == ¢
sarebbe stato facile in coercnza col principio dclla
autorita dell'uomo —ma lo stessd marito greco -- ¢
sarebbe stato molto pesante per un ginrista qual'ecra
Benedetto XIV.Anche Questi percid ha preferito una li-
nea non del tutto rigorosamente logica.La questione pe
rd era realmente di assai difficile soluzione.3i trat-
tava di conciliare ben tre principi fondamentali:unita
rituale della famiglia,diritto dell'uomo quale paterfa-
milias,preminenza(per 1'autorc dell'EP)del rito latino.
Il primo principio sicuramente non viene salvato,
infatti mentre la moglie latina non deve seguirec il ri-
to del marito greco,questi,se vuole, P u d® n on pas
sare al rito latino. ' =
Neppure il secondo principio che vorrebbe che fosse
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l'uomo a determinare il rito viene posto sl sicuro poi-
ché la moglie greca,nel caso ,noh improbabile che sia
contraria al rito latino del marito, p u O rimsncre nzl
proprio rito promatrlmonlale.

I1 terzo principio trova una maggiore appllcaZLOn
ma neancihc questo -~ come si € detto sopra -- viecne sa;
vato totalmente giacche .in questo caso Benedetto XIV :
avrebbe dovuto obbligare la donna e l'uomo greci che van
no sposi a dei letini di passare al rito'premincnte' e
non solamcnte permecttere un talc passaggio.

11 lotu Proprio di Pio XII circa i riti orientali
snellisce tutta la questione e la risolve tenendo sopra
tutto precsente la parita dei riti,un principio esatta -
mentc opposto all'EP.

"Integrum est mulieri diversi ritus,in matrimonio ineun
do vel eo durante,ad ritum viri tran81re matrimonio au-
tem soluto,libere potest proprlum ritum resumere”(l;)
Con qucst'arclcolo 1'EP nei punti sopreesposti viene ab:
rogata.ll soggctto a cui si da la facolta di veassaggio
ad un altro rito ¢ la donna di qualsiasi rlto(orlental

0 latino) ¢ non gid anche 1'wombo (greco) come voleva la
costituzione benﬁdbttlna(l4)

La scconda parte del citato articolo abroga non so=
lo la disposizione di Benedetto XIV che alla donna vie-
tuva,oplolto il ‘matrimonio,il ritorno al suo rito origi
nariojma anche la clausola "nisi jure particuleri aliud
cauth sit" del canone 98 §4 del CJC che assicme 2l di-
ritto particolare dei Ruteni in Canada confermava anche
1'EP.Fer cui,"pro nmulieribus cuiuscumque ritus nurc ad=
est libertas proprium ritum resumendi"(15).

Il ritoc ed il parrcco del matrimonioc

Negli ultimi due numeri del paragrafo sul matrimonio 1EP

dispone daventi a quale parroco ed in quale rito si deve

contrarrc il matrimonioc misto.

a)Il matrimonio tra sposo latine ¢ spesa greca "latine
coram parocho latino contrahatur"(1l7).

b)Tra sposo greco e sposa latina si pud contrarre sia in
greco dkv :nti al parrococ greco "duobus vel tribus tes-
tlbu praesenflbu°",51a in latinc devanti al parroco
latino,gualora lo sposo greco lo permetta.(18)

Osservandc bene la presente disposizione ci-'si accorge
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che essa non & altro che la riadattazione delle soluzig
ne precedente,sopraesposta.ll sinodo intereparcihialc di
Grottaferrata confermava le normc dell'ZEP:

"Per i matrimoni in cui gli sposi siano di rito misto e
vi siano parrocchie dei due riti,i parroci si attcrran-
no fedelmente alle disposizioni in vigore per la cele =
brazione del matrimonio tra gli Italo-Albanesi'(19).

Ma il nuovo Motu Proprio sul matrlmonlo abrobando gli:
articoli dell'EP e del Sinodo cosl si eop¢1mo.
"Matrimoia autem catholicorum mixti ritus,in ribu viri
et coram eiusdem parocho sunt celebrande; n151 vir,domi-
cilium vel quasi domicilium habens in rc”ionc oricntali
consentiat ut matrimonium in ritu sponsae ¢t coram hui-
us parocho celebretur"(20).

I1 diritto vigente pertanto vuole che il metrimo-
nio tra cattolici di rito misto si faccia nel rito " e
davanti al parroco dello sposo,sia che questi & latino
sia che & greco.Vi si ntroduce una eccezionci--" nisi
vir "-- cioé,se 1l'uomo accondiscende,il matrimonio pub
celebrarsi davantl al parroco della mogllc Cid & possi
bile solamente "in regione orientali"."dxtra has regz
ones matrimonia catholicorum mixti ritus in ritu spon=
sae et coram eiusdem parocho,n o nn i s i de licenti
a Sedis Apostolicae (cum res sit sontra cxpressum cang
nis praescriptum)celebrari possunt"(20b).

Dai termini generali del canone 88,35 risulta che
pud dare il proprio consensosia 1o sposo greco rlspct-
to alla sposa latina sia lo sposo latinc nei conironti
della moglie greca.Tuttavia i competenti (21) sostengo
no che l'eccezione sia indirizzata a favorire il rito
greco e quelli orientali in gecnere.

Infine & certo ormai che «.: il citato canonc del
Motu Proprio "Crebrae allatee sunt" abroge 1l'cccezione
del canone 1094,82 del CJC:"nisi aliud jure particulari
cautum sit" che confermava le sopraespostc disposizioni
dell'EP.Una interrogazione in questo senso ¢ stata pre-
sentata alla Commissione pcr la codificazicne del dirit
to orientale,la quale il 15 maggio 195J ha risposto af-
fermatlvamente.

In conclusione rimsne da dire che il canone 38,.5
del Motu Proprio sul matrimonio pud appllCarSl integral
mente agli Italo-Albanesi,costituendo 1'idparchia di Lun
gro e quella di Piana dei Greci una delle "Regionum Ori
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enteliumpoiché come spiega il Motu Proprio "Postquam
Apostolicis litteris":

‘Nomine Regionum Orientalium intelliguntur loca omnia(..)
in gquibus ritus orientalis ab antiqua aetate servatur(22)
Dell'EP dunque per quanto concerne il matrimonio non b 35 3
mane piu nulla. :

s.Giurisdizione -

Fulla di particolare ed esplicito afferma la cle-
mentina circa questo problema.Senza dubbio accetta lo
stato di fatto degli Italo-Greci sodtomessi agli ording
ri-latini,infatti pit volte nomina i "“Graecos Episcopis
latinis Italize et insularum adiacentium subiectos" (233.
Tuttavia non teorizza questa situazione;l'accetta senza
discuterla.

Benedetto XIV-invece eleva questa sottomissione de
facto ad una istituzione de Jure.L'EP si esprime categd
ricamente: : :

"Ita autem Graecos,seu Albanenses in suo ritu,ut praefsr
tur,permanere,graecasque coerimonias custodire permitti
mus,ut latinorum episcoporum,ih quorum dioecesi degunt
Juridictioni subiecti censeantur”(24).8i permette cioé
agli Italo-Creci di comservare il proprio rito e le ceri
monie greche in modo perd’ che rimangano soggctti alle
gilurisdizione dei wvescovi latini.

~ Tale & inoltre 1'autorita contessa agli ordinari
latini che questi non solo Possono visitare, ogni volts
che sia necessario, le chiese degli Italo-Greci,monaste-
rj,priorati,luogli sacri,ecc.;ma ‘anche
"in illis suam ordinariam jurisdictionem Plenamgue et
omnimodem auctoritatem,in iis quae deil cultum,sacramento
rum administrationem,ac animarum salutem,exercerc et se
qui libere et licite valeant"(5). be

A questa autoritd degli ordineri latini deve corris
pondere evidentemente 1'obbedienza degli Italo-Greci.
Nello stesso luogo citato ‘1'"EP afferma:

"illos omnes et singulos locorum,in quibus moram traxe-
rint,Ordinariorum visitationi,correctioni,punitioni,ju-
risdictioni et omnimodae auctoritati in praemissis subes
se,illisque tamquam superioribus suis,suarumquc snima-
rum pastoribus,humiliter obedire".
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Tnnocenzo XIII (1721-1724) aveva iniziato undvdolitia
nel campo della giurisdizione.iveva infatti ero?to 1@
prima sede episcopale indipendente per la Transilvenia.
Chi all'elezione di papa Lambertini aveva sperato una
simile soluzione per gli Italo-greci,doveva rimanecre
fortemente deluso.E non € che Benedetto XIV non vedeva
1'opportunita che fosse un vescovo di rito greco a recg-
gere gli Italo-Greci.Nella stessa HEP quando impone agli
ordinari latini,che hanno nella propria diocesi degli
Italo-Greei,di deputare un vicario greco,grato zi Greci
0 da essi stessi eletto,esplicitemente dichiara:
"Graecus vir m e 1 i u s graecos mores novit,g u am
latinus"(26).

Tuttavia questa sua persuvasione urtava contro la
altra in Lui piu radicata,vale a dire contro la convin
zione della non piena maturita delle minorznzec di rito
orientale ad autoreggersi,ma sopratutto contro il prin
cipio della superioritia del rito latino. 24

Questu suo modo di pensare si vede pili nettamecnte
nella costituzione"Inter multa" in cui quel Pontefice
rcga ;n_mo@o'assoluto lagiurisdizione attiva agli Archi
%andrltl di Grottaferrata. g

Sorge cosl il caso che mentre ncll'Italia Meridional
vié una g r and e minoranza d4i rito bizantino sot-
toposta all'ordinario latino,a Grottaferrata abbiamo
tha p i ¢ 00 1 a popolazione latina che non pu d
essere sottoposta all'ordinario bizantino"(Z7).

E' per queste ragioni che Benedetto XIV non =~ da
egli Ttalo-Greci un ordinario locale di rito grecoé.Poi
ché queste ragioni erano ai suoi occhi immutabili,Bgli
pensava che le sue disposizioni dovessero rimancre in
perpetuo."Subordinatio secundum Pontificis intentionem
indolis erat merc¢ Jjuridictionelis et in perpetuum man-~
sura" (28).

fa ancora una volta 1'HP doveva essere smcntita
anche se poco meno che due secoli dopo.

11 15 febbraio 1919 Benedetto XV con la Costituzi
one Catholici fideles erigeva la diocesi di Lungro,dio
cesi indipendente che raccoglie gli Italo-Albanesi di
Calzbria.

Pio XTI nel 1937 erigeva l'eparchia di Piana dei
Greci per gli Italo-Albanesi di Sicilisa.

Una disposizione poi completemente opposta all'iP
doveva emanarla il regnante Pontefice S.S.Giovanni XXITI
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che 1'8 luglio 1960 ha disposto che le parroccaie lati-
ne esistenti accanto a quelle di rito greco in alecuai
paesi italo-albanesi di Sicilia,siano sottoposte ad ura
sola giurisdizionc,cioé a quella dell'ordinario di lig-
na degli flbenesi che,com'é noto, & di rito greco.

&' prevalso cosl il principio dell'uguaglianza dei
due riti anche in fatto di giurisdizione.E' da notare
...~ che gia Benedetto XV aveva fatto qualcosa di si-
mile;infatti con la'catholisi fideles" sottomettova al
vescovo di Lungro i fedeli "tum graeci ritus tum latini"
che si trovavano nelle parrocchie designate a formare
la nuova diocesi.illora perd 1'importanza del caso era
quasl lmpercettibile a causa del ristretto numero di 15
tini.La disposizione di Giovanni XXIII ha risol:o una
annosa questione e sicuramente sard vantaggiosa per il
bene spirituele delle comunita italo-albanesi di Sizi-
lia.

9 Perché il RitoGreco
inltala ...

Nel Proemio della costituzione benedettina si par
lava del rito greco in Italia e dei"privilegi,immunit}
esenzioni,favori indulti e grazie'concessi :al rito goe
co dai Pontefici.Benedetto XIV conferma tutti questi Gi
toli afficae gli Italo-Greci"in tranquillitate picis con
quiescant".

Fella prima parte del IX paragrafo della costi
quel Fontcfice spiega le ragioni per cui il rix
debba esscre conervato in Italia e melle isole
(29)"Ritus graecus qua ratione in Italia et inm in
adiacentibus servandus".Dopo queésto sottotitolo si pen-—
serebbe ad una razione positiva,senonché chi lezce 1'sP
deve accontentarsi @i ben pPoco.Benedetto XIV non espri
me un morivo proprio,nd ripete il pensierc di altri Fon
tefici che fanno dellsa Presenza del rito greco in Ita-
lia un elemento di dimostrazione dell'universalit2 della
Chiesa o della longanimitd della S.Sede oppurc della 13-
gittime conv . venza di tutti i riti nella Chiesa Cattoli
ca.fizli si basa su un fatto meramente negetivo:sul fatso
cioé che i Suoi Predecessori gludicarono pill opportuno
permettere il rito greco in Itslia che obbligare gli
Italo'Greci ad abbracciare il rito latino. {almente il
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rito greco & radicato negli Italo-Greci -- dice Benedet-
to XIV --"...ut praedecessorecs nostri Romani Pontifices
satius cosultiusaqgue duxerint,ritus hui
usmodi... approbare seu permistere, g u am 1illos ad ro
manarum coerimonisrum normam reducere".Per guesta ragio-
ne --"idcirco"--Benedetto XIV afferma:"concedinus et in-
dulgcmus" che gli Italo-Yreci che abitano tra i latini
possano seguire le proprie tradizioni.
Nonostante questa povertd di motivazione,pit volte
si & detto che 1'EP era indirizzeta a difendere gli Ita
lo-Greci.E ad onor del vero bisogna citare duc punti di
questa costituzione che se considerati ncl contesto sto
rico assumono particolare rilicvo. b
1)Benedetto XIV proibisce con fecrmezza''ne guis ritus et
coerimonias Graecorum in Concilio Florecntino vel alias
approbatas basfemare,aut rcprobare seu improbare ausit!

2)Stabilisce poi che nelle preccdenze non si tenzge in
considerazione la diversita del rito,greco o latino,
ma solamente il tempo dell'ordinazione e¢ la diznita ec
c}esiastica.(§0)e(51).Disposiziono importante quest'ul
tima se si osserva che anche un secolo dopo ancora si
facevano questioni in proposito.

10.dnflussi dell'EP

Nel proBmium dell'EP Benedetto XIV indicendo quali
ercno i motivi che lo determinerono all'emanaszionc della
costituzione afferma che intendeva:

“Causas omnium litium,jurgiorum,dissidiorum,contcntionun
guaestionum et controversiarum amputare"

A priori si.poteva asserirc che 1'dP non era in gra
do di risolvere positivamente le sibuazione degli Itelo-
Greci.Tra i duc gruppi rituali si doveva trovare l'equi-
brio nella mutua indipendenza cd uguaglienza sul piano
giuridicico e non la sottomissionc di uno dei gruppi al-
1'altro con la esplicita dichiesrazione della superiorita
di uno dei due riti.

A posteriori poi & facilc constatare come i fatti
a sufficienza dimostrarono 1'insuccesso dell':iP.3 se oc-
corresse un giudizio autorevole basterebbe legzere la.
costituzione apostolica di Benedetto XV (1219) "Catholi-
ci fideles" mnella quale si dice che 1'EP:
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"Haud felicem sortitum est exitum",anzi Benedetto XV,in
un inciso dice di piuj;afferma ciod& che le cosc andarosno
peggiorando con grande detrimento dello spirito relizio
so:"rebus usquequaque in d e t e r i u s prolapsis”
L'EP inoltre impostata com'ers,oltre alle latiniz-
zazioni in essa contenute,poneva le condizioni per altre
remificazipni ed inconvenienti che forse Benedetto XIV
non previde ,ma che incontestabilmente hanno le lero ra
dici nella sua costituzione. :
S.B.llons.Giovenni Mele,dopo appena tre anni dalls
sua nomina vescovile ed in seguito alla prima sacra vi-
site nelle sus diocesi,ha creduto doveroso indirizzaros
al suo clero una lettera nel cui primo paragrafo tratta
della "purezza del rito"."Sentiamo il dovere-scriveva il
vescove di Lungro - di richiamare la vostra attenzione
sopra alcuni abusi da eliminare".Tra le molte ed oppor-
tune disposizioni lions.lele enumerava anche le seguenti:
a)Recitarla in latino (la formula assolutoris dells con
fessione),come t aluni fanno » & abuso da
togliersi immediztamente"(32) :
b)"In quelle poche perrocchie,in cui non & stato ancors
Folto 1'uso della c ot t a , si tolga senz'altro(’3)
c)"Anziché col velo oméerale , la sacre pisside
(...) si ricopra con 1'a e r e"(34).
d)"Le prosternazioni,i segni di croce,le benedizioni,ecc
si facciano rigorosamente secondo il mno s t r o i
6" (55).,
e)"In nessuns occasione si diceno o cantino inni ed gl-
tre orazioni,per quanto brevi ‘i A 1 a tin o .Bisogna
evitare qualsiasi promiscuita di rito"(36).
£)"B' poi veramente ingualificabile 1'abuso (ssenydi. con
tare durante la comunione del celebrante le litanie
120 p et @ n a5y
Se quel giovane prelato si sentl in dovere di richiama-
re l'attenzione del suo clero su tali punti,significa
che tali deficenze realmente esistevano.Cid non é conte
nuto nell'EF.Al contrario nella costituzions benedetti-
ne si dice che gli Italo-Breci "Graecorunm mores,institu
ta,ritus et consustudines a Graecis Progenitoribus sibi
tradites,s t ud i o s e enixe g u e servarc per-
gant".Ciononostante & proprio nell'EP che tale degenera
zione trova le suc pil profonde radici. 5=
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Gli Italo-Greci,circondati -- senza nessui addebito
ds farsi all'EP =- dalla grande maggioranza italisna che
praticava il rito latino, ma sottoposti dall'EP ad ordi
neri latini che poco sapevano del rito greco e della cui
purezza ancor meno si interessavano(58),ridotti inoltre
in condizione di inferiorita morale di fronte al rito la
tino,6 mna t ur al e che si spostassero,anche se len
tamente ed impercettibilmente,verso il rito"pPraestantiov’
In tali circostanze,non: era per nulla difficile che in
essi potesse sorgere la tentazione di vedere nel rito la-
tino qualcosa di piu perfetto o al minimo -di piu conve -
niente e,di conseguenza,considerare opera meritoria ogni
introduzione di cerimoniie latine nel rito greco.

Se & frutto di uno spirito sui generis chec il prete
¢ poeta G.Variboba (39) fosse convinto che nel rito gre-
co non si potesse raggiungere la salvezza dell'anima, ¢
tuttavia coerente con 1'ZP quella mentalita che a costo
di corrompere l'originalita c la bellezza del proprio ri
to vi intnoduceva pratiche religiose e preghiere total -
nente estranee all'indole e allo spirito degli Italo-Gre
ci.Si era pertanto formata una mentalitd la cui causa
€ da riscontrarsi nell'EP.

£ me ¢id sembra sostenibile ¢ logico.Né ho voluto
1icordare la situazione antecedente al 1919 a scopo po-
lemico,ma per apprezzare maggiormente il realismo di. Pa-
pa Benedetto XV ed il beneficio derivato dall'istituzio-
re della diocesi di Lungro.E' noto inoltre che 1'ombra
da pil evidenza e rilievo alla luce.l per esscre realis-
ti bisogna misurare l'una e l'altra e riuscire a compren
dere che neanche 1l'ombra & senza significato.

Se da questa considerazione aderente alla gtoria si
& dovuta trarre la sopraesposta deduzione & doveroso ri-
lcvare un'altra osservazione.

La netta separazione tra i due riti,portata ai limi
ti estremi della proibizione,per un fedele di un rito,di
comunicare nell'altroje la impossibilita di passare al
rito gredo dal latino - anche se ¢afacilissimo il passag
gio inversoj;quasi paradossalmente queste disposizioni fu
rono favorevoli al rito greco.Quale miscuglio infatti sa
rebbe nato se in quella situazione,sotto vescovi latini,
fosse stato indifferente il transito da un rito all'al=
tr62?Uma immissione nel rito greco di un notevole numero
di latini avrebbe minato dalla radice il rito greco in
Italia. :
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Conclusione

Avendo presente i quattro articoli sull'esposizione
dell'EP si possono cosl riassumere le conclusioni:
1)L'EP, imperniata sul principio della preminenza del ri-
to letino sul greco -- principio questo che la storis
ha dovuto ebolire -- non poteva pacificamente risolve-
re la situazione interrituale tra Greci-e¢ tetini.:

2)L'applicazione da parte degli ordinari letini allarga-
va le stesse latinizzazioni,che non erano poche,gia zon
tenutc nella costituzione,molte volte al di 13 e spes-
S0 contro lc intcnzioni di Benedetto XIV.

5)Infine negli stessi Italo=Greci Essa formo,0 almeno ae
diede la causa principale,una mentalitd semiletinizza-
ta che si rifletteva anche nelle cerimonie meramente
esterne.Questa latinizzazione dello spirito sarecbbe
stata ancora maggiore se 1'EP avesse lasciato libero -
il pessagzio al rito greco.

L'EP ogzi & abrogata.lLe sue influenze sulla mentali
ta formatasi attorno ad Essa stanno per essere cancella-
te dall'azione delle due diocesi istituite ga Benecdetto
XV e da Fio XI.E4 & ben giusto che 1'szione iniziate deb
ba essere portata a termine,perché,onde raggiungere il
SU0 scopo espletando la sua missione storica (40),i1 rito
greco necessita di omogeneitd e genuinita.Tenere autenti
che le proprie tradizioni n on & fanatismo,come pud
apparire ai mediocri, ma & servire la Chiesa.A
conforto di questa tesi mi sembrano adatte le parole di
Leone XIIT queando chiarisce le ragioni che Lo hanno indot
to a riformgre il rito decaduto che si osservave a Grot-
taferrata prima del 13 aprile 1881: A
"Alloerché ordinammo di restaurare costd i sacri riti nsl
la Purezza della disciplina greca e prendemmo gli~
altri provvedimenti capati di garantirla,il nostro animo
guardavg molto pidt 1l o.n t a n o .Con apostolica cariti
gbbra001avamo le nobili popolazioni miseramente streppate
aa} seno della Chiesa.Intendevamo invitarle a reccupcrars
i'lncolumité della fede e dell*unita " (41 y;

' per queste superiori ragioni che 1la retta osservanza

i)
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del rito si pone con tutto il suo rigorejin caso contra-
rio cid che per le popolazioni orientali dovrcbbe essere
tn punto d'incontro,potrebbe diventare una pictra 4d'in-
ciampo.

Ma la nuova era aperta da Leone ¥XIII e di auspicio
rer quella piu splendida che sara quando gli Italo-Alba-
riesi in Italia e le altre Comunita orientali cattoliche
in Oriente non saranno piu un simbolo dell'uvniversalita
¢ella Chiesa,ma una cosa sola con la grandc massa dei .
Cristiani d'Oriente che ancor oggi vivono dissidenti da
loma.Tl concilio ecumenico Vaticano II,senza dubbio,dara
enche in questo campo il suo alto contributo.

BEleuterio BRUTIUS

N 0 + e

H.L.Hoffmann:Jus ergo matrimoniale magna ex parte est interritua
le"~De Benedicti XIV latinisationibus -Editio altera~Typis P.U.C.
Romae 1958;p.19 — (2)Clemens VIII,Perbrevis Instr.,Bullarium Pont.
S.C.de Propaganda FIDE,t.I p.2-3 -, (39Crebre: allatac sunt ,22
feb.1949 e Cleri sanctitati 11 giug.1957 - (4) 1l.c¢.p.3 - (5) Hof-
fmann l.c. (6) Il concilio provinciale del card.Orsini del 1663
esagera quest'articolo e vorrebbe (can.9) che nei matrinoni misti,
q uando la madre & latina la prole debba essere sempre latina per
ché —afferma~ alla madre appartiene principalmente 1l'educazicne
dei figli,quindi,per lui,"praevalet semper mater latina".B' ques
to un mirabile esmpio di come le norme pontificie nello scendere
all'applicazicne incontrano sempre pitt genercsi latinizzanti.
(¥.B. il segno & & usato ad indicare il paragrafo)

(7)EP&VIII n.VII - (8)ZP &VIII n.VIII - (9)ZP &VIIT n.IX - (10)
AP &VIII n.IX - (11)SP &VII n.XXIV - (12)ZTP &VIII n.VIII - (13)
Cleri sanctitati art.9 (14)EP &VIII n.IX - (15) Jo.Rezad:Institu
tiones Yuris Canonici Orientalis,Pont.Inst.Crientalium St. Romae
1958,p140. (16)J0.Rezaé op.c.p.141 (17)EP &VIII n.IX -(18)ZP
&VIIT n.IX - (19)Costituzioni del Sinodo intereparchiale art.228
(20)Crebrec allatac sunt can.88 &3 (20 b) Acacius Coussa:Do matri
mnonio,Romae 195C,p.204 - Pes es.Conf.Hermann in Monitor Eecl.1950
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p.584 - (22)Conf. an.303 &2 + (23) Perb.Inst.,penultino capoversc
(La clemontina non & divisa in paragrafi) - (24)EP &IX n.XIX

(25) EP & IX n.XIX (26)7P & IX n.XXI - (27) Bollettinc dells Ba=
dia greca di Grottaferrata (1949) III,p.56 (28)Hoffmann 1.G.p.26
(29) Oltre che aila Sicilia 1'3P si riforisce anche alla Corsi:a
(30)ZP &IX n.1 - (31) EP &IX n.XVII.

(32)Mons. Giovanni lele,vescovo di Iungro:Disposizioni per il cle
ro ,Grotiaferrata,1922,p.3 n.2 ~ (33)1.6.p.4 1.5 - §4)1.c.p.4n.6
(35) I.e, = (36) 156,85 6.7 = (57) L'c. 0.5 n.7 (38) Bencdetto
XV nella bollzs di erezicnc delle diccesi di Iungro cosl descrive
gli ordinari latini:"3tcnin isti pracsules;qui liturgiam,disci-
plinem,consuctudines,leges,mores ceclesiae o r t. 0 d'0.x & e
unitae vel i gnirabant; vel non P robe noverant...
(39)Conf.1'ottimo studic sul Varibabba di Vaza-l-buzati apparsc
sulla rivista SH8JZAt (1958) p.387-402 insieme all'anncssa ricos
docunentazicne pubblicata nei numeri dell'anno seguente dells
stossa rivista,;p.45-503171-1825249~-261,

(40)"Voi cattolici di rito oriontale avete una grande missicno

da compierc.Poich®d tanti fratelli separati praticanc i vostri
stessi riti,si pud affermarc con fondamento che fra voi e loro
c'® ninore separazicre di quanto si creda.3' certc che atiraver
50 il ritc chc henno in comunc con voizessi troveranno a p ¢ »-
t & la strads per un ritorno all'unitd dcgmatics ¢ disciplinare.
Percid con la s.crTup ol o sa osservenza dcl vostro rito
vol sietc gli apostcli che pil efficacomento potetec reslizzare
la preghicra di Cristo che ci sia "un solc gregge ed un solc
tore"-Da un discorso di S.7m.za il Card.A.G.Cicognani del 1952
(41) Lett."Zx tuis litteris",ASS vol.35 fasc.411 Pag.129-13C
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Chi non conosccjil "Signor Iuigi"?Diversc ge-
nerazioni di ex—alunni honno vissutc il suo

bello e cattivo tompo.Con il Concilioc Ecumc-
nico egli si & visto affidarc una "nueva" ca
neratasquella dei sei Padri Conciliaxri ospi-
ti del Collegio.Anchs Ira le LL.ZE.egli ha

creatc l'atmesfera di ilarita ¢ brio n tutti
notajtantc che il "dcceno" di quella camcra-
ta hea voluto dcdicargli unc scherzo pocticos

a Lutgl

E*Tuigi un cameriere
che c'invita spesso a bere
e con docili maniere
mesce il vino nel bicchiere

Ma wvuol pure che mangiamo
poiché siam figli d'Adamo

e percid pone sul desco
pasta asciutta e pane fresco

carne e pesce bgné adorni
con variabili contorni
rosse mele e Hionde pere
o banane forestiere

A Tuigi dunque:"Bvviva'!
con la voce assai giuliva
dica ognun quand'egli arriva.

cﬂ\
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5/ VIII/ 62, Visite del Padre A, Nadson., Molti si chiedevano
chi fossc questo Padre in clergyman.Infatti parecchi non 1'avevano
nai visto., La mattine del giornc segucnte, egli celebra la S, Li
turgia a tutti gli alunni ¢ la sera riparte. Il caro Padre‘é!pi
nasto pressc di noi quasi un giorno; ma in questo breve tempo
abbiamo costatatc che cgli conserva un attmaarento forte. al suo
Collegio, Tanti ricordi deliziosi gli sono molto cari e gli fanno
ricordare qucl tompo di preparazionc al Sacerdozio e che &, s3
non mi,sbaélio, un periodo di feliei ricordi per tutti gli
cx— alunni.

6/VIII/ 62. Necanche guest'anno i Padri di Subiaco son veonuti
neno alla gid vecchia tradizione di passare un giornc di vacaaza
tra di’ noi. Quasi tutto il monastero & presso la nostra villezgia
tura, dai piu piccoli fino agli anziani che fanno pensare con i
loro capflii grigi, non di neno alla virtld che ha tenperato la
loro anima, che alla ¥etohiaie. Malgrado 1'cté, hanno conservato
il candorc &éi~piccoli in un animo spiritoso, Avevano gii sceltc
questo giorno affinché potessero assBtere alla Liturgia solenns in
rito grecec . Dopo di- cid, i nostri ospiti si sono sparsi tra i
seninaristi del Collegio  Grecc, Ciascuno aveva conoscenze tra di
noijy infatti -la strada di Subiaco & stata battuta parecchic volte
dai nostri.~Comec i monaci sono steti sempre gentili neil'accozlier
ci, cosl non abbiamo voluto essor vinti in questo campo, special
mente per salvarc l'onore dell'cspitalitd orientelc. Abbiaro nesso
alorc disposizione tutti i nostri nczzi di spasso, anche la 10&,
stra persona alleggerendo ccn i nestri remi il pesc della barca ,
durantec le piccole""pesseggiate" sul Turanoc.

11/ VIII/ 62. Oggi & le volta dei seminaristi dells dicecesi di
Subiaco, Siamoc scesi a riceverli nenire scendevano dal pullmann,

£
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furante tutta la giicrnatg, mcti "geni" si sonc sforzeti per di_
vertire gli ospiti. Veramente tanti divertimenti sonc statc scopor
ti per interessare i seminaristi compagni. Ma biscgna confossare.—
che lo_gpasso pili adatto e che occorreva per temperare la forte
arsura di questc gicrno era il bagno; percid una grande parte del
la giornata s'é passata sul lago sorvegliando colorc che combatte
vano coll'acqua e riuscivano a dominarla; e incoraggiando 1 paurg
si che pensavano fare il bagno di acqua nentre facevano quello di
fango, di moda pure. Alcalar del scle , tutti noi prevedevano

2gli ospiti un cenmbiamentc di pelle fra qualche gicrno...del
resto e la stagione. '

12/ virr/ 62. i cormunicanc 1l'ordinazione diaconale di
E. Schiadd, alunnc del collegio, che avviene oggl a Piana degli
Albancsi.

17/ VIII/ 62. I sonminaristi del Collegio Sticpico vengono accon
pagnati dal loro Vice-Rettore; per inmergersi nell'aoqua del
Turano. Da tempc il nostro lage & stato una delle loro picccle
espirazioni. Ne hanno sentito abbastanza dagli amici greci che

ospitavano nel .Seminaric Etiopicéd durante le lughe escurzioni
in bicicletta. Hanno sentito rdfcontare gli eclog i della pescay
¢ della barca. Pilu si parlava a lorc del Turano e piu volevano
sentire; perché anche loro diventavano un po brilli per le nostre
gicie ¢ per la nostra fortunata villeggiatura. Oggi sono arrivati
ventitre. La nostra casa & grande ed accoglicnte. A% refetorio
c'erano posti per tutti, per tutti c'cranc letti.e camere dove
hanno passato due notti. Dopo la cena i piccoli gruppi si sono
sparsi nei viali tra gli alkeri del tiglio ¢ le ginestre cdoranti.
Gitesi sull'erba asciuta della collinetta e sotto un ciele chiaro
di Agosto dove brillanomigliaia di stelle in un silenzioc infl o

Rrito, parlavamo di ‘cosc di ogni gicrno e qualche volta la nostra
conversazionc diventava piu seria. Questo cielo tenero colle
belle constellazioni ci inspirava problemi grandiosi ed eterni.
Parlevano del cristianesimo, del suo progresso in Africa e

dolle difficoltd delle missicni. Purtréppo abbiamc saputo che
1'Islam non progredisce meno del cristianesimo in quel vergine
continente. Si & presentato alla ncstra nente il grido del Sormo
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Pentefice, inviato a2 tutti i missionari d'Africa, per bloccars
1'Islan ed impedire la sua espanssione verso il sud., Il breve
soggiorno dc¢l Collegio IZtiopico tra di noi he scddisfatic un 20
la nostra scientifica curiosita. Il loro linguaggioc, le lorc tra~
dizioni , i loro canti semprec acconpagnati dai gesti che ci face~
vano ricordare certi films, tutto cido cra un mondo nuevo per noi.
Prina della loro partenza abbiamo notato che lasciavanc la nostra
villeggiatura con un certo dispincere. Da ¢id possiano affermare
che il loro soggiornc tra di nci & stato ben riuscito,

13

24/ VIII/ 62. 1I1:Gollegio parte per la grande gita annualc.
Lo scopo non & del tutto profanc perché,su invitc del Vescove di
Castel di Sangro, canterenc une messza biz-ntina in cccasicne della
scttimana liturgica tenute in questa diccesi. Ci siamc fermati
al @ran Sasso. La funicolare ci ha portati sopra le pendenze faorti
ed i burrconi ripidi, sulla piu a2lta cime dcgli Appenini, Nonr
potrei descriverc lz giois dei wmestri al pensare che mettevanc il
piedec al punto il piu alto della peniscla montagnosa. Dopo pranzo
~bbiamo ripreso il cammino fino a Pescara dove si & trasccrsa la
nectte. Il seocondo giorno viene ad incontrarci il gentilissime P.
Lino Bedlls#zi per rinnovarc il suo invito a1 praonzo nella sus
parrocchia o Villa Badessc. Perd questa ultima non & lontanc e
il tempo c'd. Porchd"Brofittarc per prenderc un bagne nel mare?
Siy i bagni del Turanc sonc bellissini,-ma come gquelli del maro nc.
Il P, Linc che conosce questi 1idi, & riuscito a trovare un pesto
assal nascosto e con@ﬁento per il bagno di seminaristi. Cido non &
senpre facilc di trovarc sull'Adriatico. Non vorrei parlare dells
nostre visita a Villa Badessaj cortamonte non potrei racintarc
l'affetto e la gontilozza con cui il P, Bellizzi ci ha circondato.
Anche con le sua genorcositd ¢ caritd,non voleva sentirc una parols
di ringraziamento perchd voleva continuarc o pensarc. che egli ci
doveva qualche cosa, stirandoe ccoric un onore per lui che il suc
Colleogio abbia preso il pran®c nella suz cancnica. Revercndo P,
Lino, sc non c¢i he permesso di esserc cortesec nells sua parrocchiﬁ,
alneno addesso ci permette di férlo por dirle graziec. Dopc due
notti passate a Castel ai Sangrc e dopo -la messa sclenne che & pia
ciuta nolto agli Abruzzesi, siamc ritornati z2lls villeggiatura. =
Sulla strade del ritornc ébbi?.o fatto una piccola sosta pressc
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1'asil o dclla Madre Colomba, gid superiora della Suore del
nostro Collegio. Zlla ci ha offertc un bu.n pranzo. La Madre,
colla sua delicata intuizionc femminile, aveva veramentelindovi-
nato tutti i gusti capricicsi dei sominaristi. Anche a lei va
il nostro ringraziamento piu vivo,

¢7/ VIII/ 62. I Padri Spirituale ed Economo rientreno in Colle~
gio dopo quasi due mesi di asscnza. Il primo ritorna dal suo
viaggio in Medic-Oriente ¢ 1'altro dal suo monasterc in Belgio.

" 5/ 1X/ 62. Il P. Rettore partc per Atenc. Cli alunni 1'ac-
cotipagnanc con le loro preghiere augurandogli buen viaggio o
felice soggiorno.

13/ IX/ 62. Proparazicne per la festa della S, Croce. Gli
alunni sonc occpati a pulire tutt'intorno alla casa.

14/ IX/ 62, Fosta della S. Croce, concsciuta nei dintorni
della villeggiatura catto il nome di PFesta dei Frati Grecei.
Forse lo zelo dei: nostri preparando q uesta festa, ha dat .o
origine a questa denominazione. La gente di Colle e di Castel
lo & venuta per assistere clla cerimonia e alla Messa che rimen
gono semprc per loro una novita che piace. Dopo 1'Orthros ha avu
to luogo la pr.ccessione. La lunga fila che canminava dietro alla
croce ci dava unn consolazione poerchétlin Ffested diventata popola
re nei dintorni di S.Anatolis. I prccessione prosegue fino alla
fine del viale dove il nostro pic sacrestano aveva preparatec un
tavolo con un crocifisso, Si & fatto 1la lettura del Vangelo® con
1la bonedizione. Ritornando, gli inni in italiano si immischiava
vano all'srmonis ondulnta dei canti liturgici bizantinij cid
produccva una religiosa emozione nei cuori di tutti. Un'altra
benedizione si & compiuta daventi alla Chiesa. Durante la Messa
nolti hanno corunicato. Non possiamo non pensare che le nostre
foste sono per molti una ocecasgionc di abbondanti beni celesti.

'22/ IX/ 62. ' Un cmbiente di fosta soffia ncl collegio. Verso
lc quattro gli ~lunni aspettano sulla poivcrcea, 1'abituale cor
ricra. Stasera arrive il P.Rettoré dal suo breve viaggio inm Gre
cia, Ciascuno dei greci aspetta riceverc deoi parcenti una piccola
lettora o una cosetta perché samnc che il P.Rettore hz visitato



lc lero femiglie. Stascera pure arrivano i nostri confratelli T,
Palaris ¢ A.Voutsinos ordinati diaconi la nmatting di oggi e Roe~
na. All'arrivo, auguri fervidi o saluti calorosi si scno fatti
come ai tempi degli eox—-2lunni, La tradizione é'sempro viva nol
Collegio. Con gli arrivati, c'crano pure il P,Vicorettore 3., Lan~
ne ¢ il P.G.Engcls. Dopc breve tompo, obbismo saputd che quest 'ul
timo voniva por sostituire il P.Eeconome Martine, Nella riunicnc
il-P.Rettore ci hn corunicato lc ottime impressioni del suc scge
giorno in Greecia trz un nunero assail importante di sacerdoti ocx—
alunni di S.Atznasio,. ' _

Depe la cone ha avutc luogo il ricovimentc o se volete, la sg
rate fonosa ¢ tradizicnalc dei novelli ordinati. La giocia csube-
rante dei cantori si menifestave nelle varic canzoni italiocnc,
greche, francesi o inglesi. Scotto le incitnzioni di certi cnanti
di oratoria h= presc la parcla il nostrc Fisrenzo, decano nel dig
conato, ¢ con facilitd .di parola ha auguratc =i nuovi crdinati u-~
na vite di santitd, di lavoro proficuc ¢ un proscguincnits vers
il desiderato szcerdozic. Le seratavienc terminata con una ‘parcla
di ringrezianento, pronuncizta dal nucvo dinconc N,Palsmaris,

'27/ EX/ 62, Don Guerrino, parroco di Castecllo pronde il pron-
20 alla nostra tavola., 3gli.& csuberante di gioin ¢ di f:rZa cime
scmpre. ’

I/ X/ 62. 11 collogio parto per Rome. Da giorni 8i sente nol
Collegic un movemento che ispirz la partenze, Gli armadi si apro-
no spesso ¢ si svuotano, i quadri si scendono dai furi, i libri
si chiudono si fanno pacchi, percid i scminnristi vanno in cor-
oo di sfghi o di giornalil _

Ecco le finastre si chiudcno ¢ cosl durante nove mesi 1a nostra
villeggiatura sard prive ai ogni vita e chiusec ad ogni luce, Il
suc tempo solitaric ha gid comincinto perché tutii sono fuori in
attosa 46l Pullnan o dei camions che arrivano, comc senpre, in
riterdo. Dopo un carico cntusiastico che ha permesse o noltidi
manifcsta;c le loro forze crculce con un corto orgeglio candide ¢
dopc un pranzo preso in fretta, ritcrnianc in Chicsa per cantara
la Doxolegia’o 1'Apolitikion- di S.Anatolin ringraziandola per il
nostro scggiorno sotto il suc patronato, per tutte lc grazid cha

©
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abbianc avute ¢ le giocic ¢ gli spassi che abbiamo goduti, special
rnionte perché prosso di lei abbiamo rifatto lc nostre forze dopo
gli studi di un anno scolastico. I1 Pullmonn si nette in movimcn-
4o, Tutto c¢id ch fa ricordarc lec vacanro si allontana. La campagna
colorata dall'aratro si ritira dzi nostri sguardi ¢ qui ¢ la un con
4adino lescia il suo benedetto lavoro ¢ corre versc la strada por
augurarci un buon viaggio. Egli forse ricorda un amico tra di moi,
che ha incontrato per strada ¢ dal quale ha potuto sentire una
parola su Dio.Avanziamo gu~rdando indietro la quercia dove ncl s
buio di stanotte 1la civetta ripeterad il suo canto mesto e nelin-
oonico scnza csscrc infastidito. S.Anatolia sparisce ma nille im-
nagini di lucec, di speme ¢ di gioia si succedocno nei ricordi.

2/ X/ 62. Tl P.A.Bollusci & ospitc del collogio. Gli alunni
sono licti di rivederlo.

3/ X/ 62. Arrivo di cinque nuovi iteliani cd inizio degli cser
cizi spirituali. Un silonzio coempleto donina il Collecgio, solo 1la
cempena si fa sentire di tompo -in tempo. Un raccoglinento interno
cd ostorno si manifosta. nell'attivitd dei scominaristi. Ciascuno
lavora nel suo mondo interno e pensa a problemi che, nalgrado il
nostro sforzo svolto, non potevaxo cadere sotto le lenti vigili
del telescopio di S.Atanasio.

4/ X/ 62. Il Rovs P.G.Verthalitis, rettore dol seminerio lati-
no di Grecia accompagna i cindﬁo nuovi greei e rimance una settina—-
na tra di noi. ‘

Questa scttimana sono venuti per il Concilio gli ospiti, Veccvi,
giornalisti ¢ sogretaris S.BE.MONS, G.Mcke vescovo di Iungro, S.E.
Mons.G.Xenopulos,vescovo di Syra, S.E.Mons.B.Printesis vescovo di
Atcne, S.E.Moss,G.Porris vescoyo di Minos-Naxos, S.E.Mons.G.Gad,
csarca apostolico di rito greco in Grecia, S.E.Mons.G.Perniciaro
voscovo ausiliare di Piana degli Albonesi, il P.O.Roussesu OSB di
Chevetogne, direttore della rivista "Ironikon", il P.P.Garc diret-
tore decl settimanale "Katholiki", il P.D.Como dircttore dells ri-
vista "Oricnte Cristianc", il P.Baudoin dircttore de"1l'Ceuvre
d'0oriont" in Belgio, il P. G. Coon segretario di Mops Meclc,
i1 Pe As Vacondios. scgretario ai Mons Gad. Por fornire camerc .

o tal numero di ospiti, la prima camerate & stata riscrvata in
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parte per loxr

11/ X/ 62. Siamo al giorno felide che la chiesa bramava con
ansiectd e preparatc con diligenza. I Vescovi di tuttc il nondo
cattolico, ufﬁuiti nella cittd eterna, sono riuniti davanti alla
Cattedra di Pietro por pronunciare la parcls della veritd dope aver
ascoltato con un silenzic religioso, l'ispirazione dello Spirito
Santo compidlic la promossa di Cristo "... lo Spirito di veritad vi
indurrd a tutta intera la veritd ." In questo quadrc nacstoso o
solennc, il pil solennc che la mente .di un fcedele pud conccepirs
su q ucstg terra, si trovava purc 1ltamile gruppco del vecchioc C)ol=
logio di 'S. Atanas1u. Ha c2llaborato ecn 1 suci inni liturgici
bizantini e le suc voei sceclte; nell'invocazione di questo Spirito
di veritad sul Magisterc riunito dells Chicsa, Porcid siamc un pbd
fiori. Molti ripeteveno ad alta voce, altri 1o facevamo nclla lero
coscicnzas" Sono stato il cantore del Ccneilic Ecumenico Vaticano
II." Adossc purc ¢ non solo nell'apertura del Concilic i nostri
scninaristi centinua nd@o loro proé&oru affinche lg decisioni del
Cencilio siano prvflcuo por tuttc il Cristiasncsimc o specialmento
per i frutclll delle ChlpSC ortodossc,

13/ X/ 62. Riunionc‘degli alunni dei tro primi anni di Teolszgia
por clcggerc i nmombri cho pronderanno parto elle dirczione del™™
nostro bollettino. I tre che hannc avuto la fiducia degli votan-
ti sonc: P. Minisci, N. Prindogis, P.Ferrantelli, Il veccchio comi-
tato dizettivo di S.Atanasio augura loro una ottima collaborazisme.

15/ X/ 62. . L'anno scolastico si inizia con la Messa dellc Spi-
rito Santo nclls Chicsa del Gesii, La vita del Collegio diventa pin
scria. Ormai 1lc¢ vacanze sono terninate con la partonza dalls vile
leg@imtura; maiforse corti non sfavillanti di ardore intellettuzlc;
avreobbero voluto continuare lc vacanzc anche a Roma. I1 P.Rettore,
per nctterei in un ambicnte totalmente di studio ci ha scparati
dai Vescovi ospiti. Le Lorc Ece,zc non mangiono pil con noi, froe-
quentano raramcntc i lero scninaristis

Oggi purc ci ha lasciato il P.Econdénc¢ Martino por entrarc defi-
nitivamento ncl suo monastoro, L'abbiamc salutatc calorosamente
ringraziandolc per il suc servizio di quattro anni. Durante il suo
Eccnomato, é stato sempro pronto per darsigscnpre a dispo-
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sigione degli- alunni, Il P.Rettore aveva picnamente ragione qu~
ando ha detto: "Egli & veramcnte riuscito a soddisfare ¢ la cas-
se ¢ latasca". Di nuovo S.Atanasic lo ringrazia. Non dimcontichia
no il nuovo cconomo P.Giacomo Engels augurandogli un bucn ccono-
nato,. A

23/ X/ 62, Visita di S.B. il Patrisrca Massimo IV. L'aspct~
tavano nel corridoio dell'entrata ed ecco che arriva accompagna-—
to dallc loro Ecc.zc : Mons. F.Nabaa mctropolita di Beyrut c del
la montagna del Libano, Mons. G.Akim vescovo di Akka ¢ di Nazarg
th, Mons.Abu-Sada vicario patriarcalc di Gerusalcmmg, l'archiman
drita Ciaccur della Curia patriarcalc. Subitfo il coro ha intona-
4o il "Ton despotin"s me fu escguito con tal cntusiasmo che &
piaciuto mclto a S.Beatitudinc. E' noto che cid che & cspresso
bene ¢ con forza piace al suo eonimo forte che, malgrado la vce-
chiaia dcl corpo rimanec di una fiorente giovinezza. Dope aver da
to la sua bencdizione postollch, fu intfotto nel parlatoio, do
ve ha conversato con i supcrlorl ¢ 1 vescovi ospiti., Alla finc
della sua visita, il corc ha cantato il "policronion". S.B. & tra
gli amici dcl collegio. Quandc & a Roma passa semprc % S.Atanasio
dove parla patcrnamcnto e .affottuosamente con i supcriori c
gli alunni. :

Si nota che por ragionc dclla presenza di tubtl i vescovi a
Roma , spesso abbiamo visitc dagli amici del Collogio. S.Atana-

. .sio avrebbe voluto riportarlec tutte a loro nclla sua cronaca

perché tutte sono care; me forse questo lavoro vienc un po' meno
tonoj percid preghiemo i nostri lettori di scusarcies

24/ X/ 62. Messa bizantina a S.Pietro. All'inizio di ogni
seduta del Concilio, si suole dire la Liturgia. Oggi toccaVﬂ ﬁl
rito bizantino j percid sulla richicsta diS.B. il Patriarca Mas
simo un piccolo coro ha scrvito la Messa, cclebrata da Mons.Nabaa
e dai duc supecriori gencreali degli ordini bﬂs111ano ¢ chourita,
Il canto & stato ben eé%ulto. Parccchi clogi dei Padri Concilia-
ri sono arrivati al nostro Collegio.

Kfoury Flaviano



ok

Ut

et

ol TTIN

COLLEGS IO BRELD

VII. I1 Rettorato d4i Padre Benno'Zimmermaan

Con la fine della prima guerra mondiale,il Collesio
Greco si trovava sotto la giurisdizione della 3. Congrege-
zione. ﬁra difficile,sotto 1'aspetto polltlco € psicologa-~
o R chlnare di nuovo i superiori tedeschi a tenere le

red111 dell'antico Collegio.Il Belgio era all'ordine del
”lOan e il chastero romeno chiese alla Badia di | areij-
sous e al suo sbate,don Columba lMarmion,di accettare 1a

Cirezione di S.Atanasio.

I ionasteri bel:si finora éppartenevano alles Ccngreca
zione di Deuvron,ma,tento per motivi politici quento a ca-
gione del loro pienc svil..ppo,dovevano stacarscne nel
gennaio 1920.1l'antice appartenenza alla Con: rezazione te-
aesca dave al monas”ero di iaredsous il vanta_zio di ave-
re tra i suoi relizicsi alcuni uomini eminenti ne,gia

fay

presenti nel passato a D.Atanasio,sen¢a 1 tenteiizmenti
dell' inizio,potrebberc r riprendere 1li direzione del Colle
glo.Don Filiberto Sehmitz non fu che un rettore di passd-
2i0,poiché venne quasi subito chismeto coms professore
di storia ccclesiastica a S.inselno.Fortunatamente nel

primo grunpo dei mornaci venuti da Maredsous si trovavano

ot

ue bersonalitli che dovevano essere del futuro ordinsmento

Don Benno Zimmermern &veve soggiornato un anno & 3.Atans-
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sio col rectore Bencdetto Baur ncl 1912/13,qualec ccono-
mo.Egli non accetté il rcttorato che cox oPedienkia.lin-
fatti,non aveva conscrvato dal suo primo so-.ciorno a
Roma un ricordo tanto felice.rurd,a poco a . poco,la sua
prima impressione si corrosse ¢ con la simpatia pcr 1l
opera s lui affidata,don Zimmermenn poté sviluppare una
magnifica opcra duranpe gli anni passati in Collic:io.

Ecco come lo dc¢scrive il suo amico,il compientc ra
dre Cirillo Korolevskij:"Dotato di una bclle prescnza
¢ prdvisto di una voce ecccllente,molto csperto in mu-
sica,ben presto egli aporese il rito ed amncac le pselti
ca bizantine,in modo tale di poter prendcre la dirczio-
ne del coro e insegnare la tcoria del canto,c1d chc cera
un gran vamtaggio per il prestig.io dei superiori.Capa-
cc di assimilare con grande facilita,preciso,.ictodico,
raccoglitore di;fatti e di documcati,si inserelsava mol
to di tutto cid che toccava 1l'Criente cristiano ¢ non
trascurava nessuna occacionc di errichire lc suc cond-
scenze.lMolto accogliente,don Becnno conquissd picsto la
simpetia di tutti eil Collegio Greco céivennc un ccniro
per céloro che appartenevano &l rito bizentino,qualunque
fosse la loro nazionalité.If collegio ridiveniva ¢id che
il suo fondatore Gregorio XiII aveva voluto ch: fo-sc
¢ 1'influsso del suo rettore cresceva di givrno in gior
no.Uomo di governo,il Rettorc conduceva il suo piccoulo
ambiente con una meno forma cd insicme maniicstava a cia
scuno une rrande bonta di cvole.Amava molvo .1 rito ori-
cntale e celebra va molto bene,con naturalezza ¢ una
certa enfasi che piaéiono tento al greci.o-1i fu certa-

mente il rettore pil insitsnce che abbia avuto il'Collegio
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sotto il regime benedettino. Ne fu il vero riorganizzg-
tare ¢ ncl collegio cred uno spirito che doveva sopravi-
verc alla sua partenza".

Accanto a P.Zimmermann, non si pud dimcnticerc il Pa-
dre Spirituaele, don Efrem de Brugnier; pure lui, czia spi
rituale del Collcgio durante il rettorato del P.Baur, non
era un novcllo venuto in vie del Babuino. Franccsc ai
vecchia femigla militare, il P.Efrem era proiondo cono-
scitore declle anime. Egli aveve imparato discrctemente
il rito, ma sopratutto aveve penetrato 1'snimo della gig
ventl a cui riuscl e2d inculcare uno spirito wvcramente sa
cerdotale. I dieci anni'paesseti da lui in Collegio sono
serviti a formare unes generzzione 4i sacerdoti, ancora
adcsso in piene attivitd e che amano ricordarc la sua
memoria.

Gli eltri collaborzstori di P.Zimmermenn furono D. Idel
fonso Dirks, D Stefano De Vos, D.Michele Wilmct. Di loro
si parlera sul pProssimo numero in cui concluderemo guesta
breve storia dei Benedettini in Collegio Greco.

(Continue) Dom Pietro Dumont 0SB
Rettore
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1962 Pontificio Collegio Grgco di S.Atanasio 1963

Rettore
D.Pietro Dumont OSB

P.Spirituale P. Vicerettore P.Economo

D. O.Raquez OSB D. Em,

Ianne 03B ~G. Ingels 03B

#Blenco Degli Alunni

EFARCHIA DI LUNGRO
larchiano riorc nzo 4m

Faraco Giuseppe ° o
Fortino Francesco AT
Maznacavallo Antonio 1T
Minisci Pitro 1T
Fewprari Gennaro 2F
Capparelli Valerio 1F
Curci Giogio 1F
Laitano Rocco 17
Mocecia Alfio 1F
LBARbBIA DI PIANA

lMiasl Francesco 47
Schiadda Francesco ik
ferrantelli Pasquale 1T
Lazcari Pietro R4
ARCTD: TINO>-NAYXOS
Fonsos Antonio ol

Dellatdlas Onofrio 1F
Remoundos Giuseppe 1F

 MONACO BAS., CHOUSAITA

Kfoury #laviano =1

ARCIDIOC.DI ATHNE

Palamaris Nicola 470
Gavatas Nicola - 1T
Lybetis Giovanni 3F
Palamaris Andrea 2F
Voutsinos Andrca 2F
Armaos Giovanni 1F

DIGCEST DI ROCKFORD
Popp Cuglielmo 17

BSARCATO BIZ. DI GRECIA
Printesis N.iich. %
Printesis G.lich. 2
Jannisopoulos Ax
Marangds Biagimo 2r

DIOC.LsT DI SYROS

Voutsinos Agtonlo 47
Paleologhos Gius. 1T
Printesis Nicola 17
Frintesis Fietro 1F
Rossolatos Seb. 1F
Houssos iNicolae 18
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